§ 1 Voorkeelte valdkond

Voorkeele valdkonna iildalused
1.1. Voorkeele piadevused

Voorkeele pddevused on giimnaasiumi 16puks Opilasel saavutatud dpitulemused. Glimnaasiumi

16petaja on saavutanud jargnevad Opitulemused:

1) suhtleb eesméargiparaselt nii kones kui ka kirjas, jargides vastavaid kultuuritavasid,

2) moistab ja tolgendab voorkeeles esitatut;

3) on omandanud teadmisi erinevatest kultuuridest, mdistab kultuuride sarnasusi ja
erinevusi ning véirtustab neid,

4) oskab kasutada uuemat digitehnoloogiat

5) suudab tootada individuaalselt kui ka riihmas

6) suudab hinnata ja mdista oma tugevaid ja norku kiilgi ning arvestada oma vdimeid;

7) jargib suhtluskeskkonna reegleid

1.2. Voorkeele oppeained ja maht

Vodrkeelte ainevaldkonda kuuluvad jargmised vodrkeeled: inglise keel, vene keel, saksa keel,
prantsuse keel voi muu vodrkeel.

KJPG-s dpib Opilane vihemalt kahte voorkeelt (vaata ka tabel 11) 10. ja 11. klassis:

1) B2-keeleoskustasemega voorkeel (inglise keel) 8 kursust ja 1 suunatud valikuga
eelduskursus,

2) Bl-keeleoskustasemega voorkeel (prantsuse/vene/saksa keel) 6 kursust sh 1 baaskursus

Parast kohustuslike B2 vdorkeele kursuste 1dbimist peab dpilane spetsialiseeruma ainedpetaja
soovitusel ja/vdi eeltestide alusel B2.2-keeleoskustaseme vo1 C1 keeleoskustaseme gruppi.

Kohustuslikud kursused 12. klassis on:

3) Cl-keeleoskustasemega vodrkeel (inglise keel) 2 kursust voi

4) B2.2-keeleoskustasemega voorkeel (inglise keel) 4 kursust.

Tabel 1.  Vodrkeele kursused, maht ja tunnijaotusplaan
| Kursuse nimetus | Gl | G2 | G3 | Kokku




. 4+1
Inglise keel B2 (eelduskursus) 4

Inglise keel B2.2 4 4

vOl

Inglise keel C1 2 2
Vene keel B1/B2 3 3 X 6
Saksa keel B1/B2 3 3 X 6
Prantsuse keel B1/B2 3 3 X 6
Muu voorkeel B1 3 2 X 5

Lisaks kohustuslikele kursustele on dpilastel voimalus valida mooduleid (vt pt 3) inglise keeles
(kuni tasemeni B2/C1), saksa keeles (B1/B2), vene keeles (B1/B2), prantsuse keeles (B1/B2),
hispaania keeles (A1/A2).

1.3. Voorkeele ainevaldkonna kirjeldus ja valdkonnasisene 10iming

Keeledppe eesmirk on saavutada giimnaasiumi Idpuks vihemalt kahe voorkeele valdamine
iseseisva keelekasutaja tasemel (B-tase). B1- ja B2-keeleoskustasemega vodrkeeled valib kool.
Voorkeeleriithmi moodustades arvestatakse Opilaste taset, soove ning kooli voimalusi.
Voorkeeled avardavad inimese tunnetusvOimalusi ning suutlikkust moista ja véairtustada
mitme-kultuurilist maailma, arendavad siisteemset motlemist ning enesevéljendusvoimalusi
erinevate keeleliste ja mittekeeleliste vahenditega. Ainevaldkonda kuuluvate vdorkeelte oppe
kirjeldus on iiles ehitatud, ldhtudes keeleoskustasemete kirjeldustest Euroopa keeledppe
raamdokumendis (edaspidi raamdokument). Koikide vOoOrkeelte Opitulemused on
raamdokumendile toetudes kirjeldatud iihtsetel alustel. Kuna voorkeel on eelkdige vahend teabe
hankimiseks ja selle edastamiseks suhtlusprotsessis, siis on keeledppe keskmes
teemavaldkonnad, mille kaudu ja mille piires kujundatakse suhtluspiddevust. Need on kdigile
voorkeeltele tihtsed, erinevused teemavaldkondade késitlemisel tulenevad Opitava keele
sihttasemest ja Oppe kestusest. Suhtluspadevust kujundatakse keele nelja osaoskuse arendamise
kaudu: kuulamine, lugemine, radkimine ja kirjutamine, mistottu on tdpsustavad Opitulemused
esitatud osaoskuste kaupa.

Erinevaid osaoskusi Opetatakse integreeritult. Voorkeelte integratsioon teiste dppeainetega ning
Oppimist soodustava Opikeskkonna loomine toetab suhtluspidevuse omandamise korval ka
maailmapildi, enesehinnangu ja véértuskditumise arengut. Raamdokumendi pdhimdtete
rakendamine Oppetdds voimaldab arvestada Oppija ealist ning individuaalset eripdra, suunab
erineva edasijdudmisega Opilasi seadma endale joukohaseid Opieesmdrke ning annab

tagasisidet saavutatu kohta, toetades Opimotivatsiooni ning iseseisva oppija kujunemist.



Keelehariduse eesmirk on suurendada inimese keelepagasit, kus ithe voorkeele dpe toetab teise
voorkeele omandamist. Seetdttu peab keelte valik olema lai, et dpilane saaks arendada oma
keelelisi padevusi mitmes keeles. Keeledpe ei piirdu teatud keeleoskustaseme saavutamisega
mingiks hetkeks. Oluline on toetada Opilaste motivatsiooni, arendada oskusi, kujundada
enesekindlust ning saada keelekogemusi ka véljaspool kooli, mis loob eelduse elukestvaks
dppeks. Keeledpe on pidev protsess, kus edasimineku tagab ainult jirjepidevus. Oppijas
arendatakse oskust vorrelda oma keelt ja kultuuri teistega, moista ja vddrtustada nende eripéra,
olla tolerantne ning viltida eelarvamuslikku suhtumist vOorapérasesse. Teiste kultuuride
tundmine aitab teadlikumalt tajuda oma keele ja kultuuri spetsiifikat.

»Mitmekesisust tuleb késitleda kultuuride paljususe taustal. Keel ei kujuta endast mitte ainult
kultuuri olulist tahku, vaid ka vahendit, mis aitab kultuurindhtusi moista. Erinevad
(rahvuslikud, piirkondlikud, sotsiaalsed) kultuurid, millesse inimene kuulub, ei eksisteeri tema
teadvuses lihtsalt koos, vaid korvuti, vastandudes ja mdjutades iiksteist* (Euroopa keeledppe
raamdokument, Ik 21).

Oppija ei omanda lihtsalt kaht kiitumis- ja suhtlemisviisi, vaid temast saab mitme keele
kdneleja ja mitme kultuuri tundja. Uhe keele oskamine mdjutab keele- ja kultuuripddevust
teises keeles ning aitab kaasa inimese kultuuriteadlikkuse, oskuste ja oskusteabe arengule
tervikuna. Niiiidisaegne voorkeeledpe eeldab avatud ja paindlikku metoodilist kontseptsiooni,
mis pdhineb metoodilis-didaktilistel arusaamadel, mida saab Jppija vajaduste pohjal
kombineerida ja varieerida. (Euroopa keeledppe raamdokument, 1k 59).

11. klassis on Opilastel voimalus sooritada eksam Saksa Keelediplom I (tasemeeksam A2/B1)

ning 12. klassis Saksa Keelediplom Il (tasemeeksam B2/C1).

1.4. Voorkeele ainevaldkonnas iildpidevuste kujundamise voimalusi

Padevustes eristatakse jargmisi omavahel seotud komponente: teadmised, oskused,
véadrtushinnangud ja kditumine. Nelja komponendi dpetamisel on kandev roll Opetajal, kelle
vadrtushinnangud ja enesekehtestamisoskus loovad sobiliku Opikeskkonna ning mdjutavad
Opilaste viirtushinnanguid ja kéitumist. Vdorkeelte valdkonna Opitulemustes sisalduvad
keelepadevused, kultuur (vdirtushinnangud, kditumine) ja dpioskused. Voodrkeelte valdkonda
kuuluvate ainete Opetamisega kujundatakse koiki iildpadevusi (kultuuri-ja véartuspiddevust,
sotsiaalset ja kodanikupddevust, eneseméiratluspiddevust, Opipddevust, suhtluspddevust,

matemaatika-, loodusteaduste- ja tehnoloogiaalast péddevust, ettevotlikkuspadevust ja



digipddevust) seatud eesmirkide, kisitletavate teemade ning erinevate Opimeetodite ja -
tegevuste kaudu.

Kultuuri- ja vaartuspadevuse arendamisel suunatakse Opilasi hindama inimsuhteid ja tegevusi
ildkehtivate moraalinormide ja ectika seisukohalt; vadrtustama oma ja teiste maade ja rahvaste
kultuuripdarandit ning niidiskultuuri siindmusi, inimlikku ja kultuurilist mitmekesisust;
hindama {ildinimlikke ja iihiskondlikke véartusi, sh sallivust ja koostddoskust ning seelébi
teadvustama oma vaartushinnanguid.

Sotsiaalne ja kodanikupddevus vdimaldavad Opilasel end edukalt iihiskonnas teostada.
Erinevates igapédevastes suhtlussituatsioonides toimetulekuks on sobivate keelendite valiku
korval vaja teada Opitavat voorkeelt kdnelevate maade kultuuritausta ja sellest tulenevaid
kéaitumisreegleid ning lihiskonnas kehtivaid tavasid ja mitmekesisust. Seetdttu on sotsiaalne ja
kodanikupéddevus tihedalt seotud kultuuri-, véirtus- ja suhtlemispddevusega. Sotsiaalse ja
kodanikupadevuse kujundamisele aitavad kaasa mitmesugused Opitdovormid (nt rithmatdo,
projektdpe) ning aktiivne osavott dpitava keelega seotud kultuuriprogrammidest.
Enesemaéiratluspadevus areneb vodrkeeledppes kisitletavate teemade ja dppetegevuste kaudu.
Iseendaga ja inimsuhetega seonduvat saab vodrkeeletunnis kisitleda arutlustes, rollimédngudes
ning muudes Opitegevustes, mis aitavad Opilastel iseennast stigavamini mdista. Oskus hinnata
oma tugevaid ja norku kiilgi, arvestada oma vdimeid ja vdimalusi, analiiisida oma kaitumist
erinevates olukordades on tihedalt seotud ka dpipddevuse arenguga.

Opipidevust kujundatakse suunates Opilasi rakendama erinevaid Opistrateegiaid, seostama
omandatud teadmisi varemopituga ning kasutama Opitut erinevates olukordades, analiilisima
oma teadmisi ja oskusi (nt Euroopa keelemapi pohimdtete alusel), planeerima oma Sppimist ja
seda plaani jargima.

Suhtluspddevus on vodrkeeledppes kesksel kohal. Voorkeeledpetuse eesmirgid lédhtuvad
otseselt suhtluspidevuse komponentidest ning nende sisust. Hea teksti mdistmise,
enesevdljendus- ja tekstiloomeoskus on vodorkeeltes eduka suhtlemise eeldused. Koos
suhtluspddevusega arendatakse Opilastes oskust vorrelda oma ning voora kultuuri sarnasusi ja
erinevusi, moista ning védrtustada teiste kultuuride ja keelte eripdra, olla salliv ning viltida
eelarvamuslikku suhtumist voorapirasesse.

Matemaatika-, loodusteaduste- ja tehnoloogiaalase padevusega seonduvad voorkeeled
suhtluspddevuse kaudu. Vastavuses keeleoskuse arenguga Opitakse moistma ja edasi andma
teavet erinevatest elu- ja tegevusvaldkondadest, sh nt teabegraafikat voi muul viisil visuaalselt
esitatud teavet. Opilasi suunatakse mdistma loodusteaduste ja tehnoloogia téhtsust ning mdju

igapédevaelule, loodusele ja iihiskonnale; tajuma digivahendite kasutuselevotuga kaasnevaid



muutusi tihiskonnas; suhtuma kriitiliselt saadaolevasse teabesse ning olema vastutustundlik
interaktiivse meedia kasutamisel. Opilasi suunatakse kasutama digivahendeid loovalt,
uuendusmeelselt ja sihipdraselt.

Ettevotlikkuspadevus kaasneb eelkdige enesekindluse ja julgusega, mida annab inimesele
voorkeeleoskus ja selle abil omandatud teadmised ja oskused erinevates elu- ning
tegevusvaldkondades. Toimetulek vodrkeelses keskkonnas loob eeldused koostooks teiste sama
voorkeelt valdavate ea- ja mottekaaslastega; voorkeeleoskus avardab dppija voimalusi oma
ideid ja eesmérke ellu viia ning aidata kaasa probleemide lahendamisele, reageerides
muutustele loovalt, uuendusmeelselt ja paindlikult.

Digipéddevus tdhendab eelkdige suutlikkust kasutada uuenevat digitehnoloogiat toimetulekuks
kiiresti muutuvas tihiskonnas nii dppimisel, kodanikuna tegutsedes kui kogukondades suheldes;
leida ja sdilitada digivahendite abil infot ning hinnata selle asjakohasust ja usaldusviirsust;
osaleda digitaalses sisuloomes, sh tekstide, piltide, multimeediumide loomisel ja kasutamisel;
kasutada probleemilahenduseks sobivaid digivahendeid ja votteid, suhelda ja teha koostood
erinevates digikeskkondades; olla teadlik digikeskkonna ohtudest ning osata kaitsta oma
privaatsust, isikuandmeid ja digitaalset identiteeti; jargida digikeskkonnas samu moraali- ja

vaartuspohimdtteid nagu igapéevaelus.

1.5. Voorkeele 10iming teiste ainevaldkondadega

Valdkonnapéddevustest arendatakse vdOrkeeledppes eelkdige suhtluspddevust ja teisi
valdkonna-padevusi  (sotsiaalset,  kunsti-,  loodusteaduslikku, =~ matemaatika-  ja
kehakultuuripadevust).  Kokkupuude  kunstipddevusega toimub erinevate maade
kultuurisaavutuste tundmadppimise, eelkdige teemavaldkonna ,,Kultuur ja looming* kaudu.
Loodusteaduslik piddevus, matemaatika-padevus ja kehakultuuripiddevus teostuvad erinevate
teemavaldkondade (nt ,,Keskkond ja tehnoloogia®“, ,Inimene ja iithiskond*) ning nendes
kasutatavate alustekstide kaudu. Vodrkeeledppes kasutatavad materjalid tdiendavad teadmisi,
mida Opilane omandab teistes Oppeainetes, andes Opilasele keelelised vahendid erinevate
valdkondadega seonduvate teemade késitlemiseks. Keelteoskus voimaldab Oppijale ligipddsu
lisateabeallikatele (teatmeteostele, vodrkeelsele kirjandusele, internetile jt), toetades sel moel
materjali otsimist mone teise Oppeaine jaoks. Vodrkeelte omandamist toetab integreeritud
Oppematerjalide kasutamine loimitud aine- ja keeledppe raames (LAK-Ope, ainetetlilesed

rahvusvahelised projektid jms).

1.6. Liabivate teemade rakendamise voimalusi voorkeeltes



Voorkeelte valdkonna ained kajastavad Opieesmidrke ja teemasid, mis toetavad Opilase
algatusvoimet, motteaktiivsust ning ldbivate teemade omandamist, kasutades selleks sobivaid
voorkeelseid (autentseid) alustekste ning erinevaid padevusi arendavaid toomeetodeid. Kdiki
labivaid teemasid késitletakse viie teemavaldkonna kaudu.

Eelkdige on ldbivad teemad seotud jargmiste teemavaldkondadega:

1) elukestev Ope ja karjddri plaanimine: ,,Haridus ja t66*, ,,Inimene ja ithiskond* -
elukestev Ope ja karjdéri planeerimine;

2) keskkond ja jatkusuutlik areng: ,,Keskkond ja tehnoloogia®, ,,Inimene ja tihiskond* -
keskkond ja jatkusuutlik areng;

3) kodanikualgatus ja ettevotlikkus: ,,Eesti ja maailm®, ,,Haridus ja t66%, ,,Inimene ja
tthiskond* - kodanikualgatus ja ettevotlikkus;

4) kultuuriline identiteet: ,,Eesti ja maailm®, ,,Kultuur ja looming®, ,,Inimene ja {ihiskond*
- kultuuriline identiteet;

5) teabekeskkond: ,,Keskkond ja tehnoloogia®, ,,Inimene ja tihiskond* - teabekeskkond;

6) tehnoloogia ja innovatsioon: ,,Keskkond ja tehnoloogia®, ,Inimene ja tihiskond* -
tehnoloogia ja innovatsioon;

7) tervis ja ohutus: ,,Keskkond ja tehnoloogia®, ,,Inimene ja ithiskond* - tervis ja ohutus;

8) ldbivat teemat ,,Vadrtused ja kolblus* kisitletakse kdigis viies teemavaldkonnas.

1.7. Oppetegevuse kavandamine ja korraldamine

KJPGs rakendatakse Euroopa Keelemapi pdhimdtteid, mida on voimalik giimnaasiumiastmes
kasutada. Opilastel on vdimalik osaleda dpitava keelt arendavatel fiiritustel, oliimpiaadidel ja
vaistlustel koolis ja piirkondlikul tasemel. Koolis toimuvad igal aastal traditsiooniliselt inglise,
vene ja saksa keele oliimpiaadid, kdnevdistlus inglise keeles ja tolkevdistlus vene keeles.
Samuti tdhistatakse igal siigisel Euroopa Keeltepdeva. Aprillis toimub vddrkeelte nddal, mille
kaudu tutvustatakse erinevaid keeli ja kultuure, toimub dpilaskonverents ja vodrkeelne kontsert.
Tartu Kristjan Jaak Petersoni glimnaasiumi Opilastel on voimalik taotleda CertiLingua
keelesertifikaati. Koolis on vodimalik kirjutada ja kaitsta oma uurimistod voi praktiline t66
voorkeeles. Samuti toetavad keelesertifikaadi taotlemist vodrkeelsed dppeained vodrkeelsetes
moodulites. Koolil on sdprussidemed Tehnikaliitseumiga Pihkvas..

Opet kavandades ja korraldades:



1) lahtutakse Oppekava alusvairtustest, ildpadevustest, Oppeaine eesmaérkidest,
Oppesisust ja oodatavatest Opitulemustest ning toetatakse 16imingut teiste dppeainete ja
labivate teemadega;

2) taotletakse, et Opilase Opikoormus (sh kodutodde maht) on mdddukas, jaotub dppeaasta
ulatuses iihtlaselt ning jitab piisavalt aega puhkuseks ja huvitegevusteks;

3) vodimaldatakse oppida liksi ja koos teistega (iseseisvad, paaris- ja rithmat6od), et toetada
Opilaste kujunemist aktiivseiks ning iseseisvaiks dppijaiks;

4) kasutatakse diferentseeritud Oppeiilesandeid, mille sisu ja raskusaste toetavad
individualiseeritud kisitlust ning suurendavad dpimotivatsiooni;

5) rakendatakse niilidisacgseid info- ja kommunikatsioonitehnoloogial pohinevaid
opikeskkondi, Oppematerjale ja -vahendeid;

6) mitmekesistatakse Opikeskkonda: muuseumid, nditused, teater, kino, kontserdid,
arvuti/ multimeediaklass, dppereisid, voimalusel kohtumised dpitavat keelt emakeelena
konelejatega jne;

7) kasutatakse erinevaid Oppemeetodeid, sh aktiivopet: rollimdngud, arutelud,

diskussioonid, projektdpe jne.

Oppesisu kisitlemises teeb valiku ainedpetaja arvestusega, et kirjeldatud dpitulemused, iild- ja

valdkonnapadevused ning ainepiddevused oleksid saavutatud.

1.8. Hindamise alused

Ldbi kujundava hindamise ja enesehindamise saavad Opilased selge ettekujutuse oma
keeletasemest igal glimnaasiumiastmel. Selleks kasutatakse enesehinnangu skaalat, dpetaja

tagasisidet, jarjepidevat arengu vaatlemist ja enda to6de kogumist ja analiiiisi.
1.8.1. Voorkeele hindamisjuhend

Hindamisel 1dhtutakse vastavatest giimnaasiumi riikliku dppekava ja KJPG Oppekava iildosa
sitetest. Opitulemusi hinnatakse sdnaliste hinnangute ja numbriliste hinnetega. Hinnatakse
Opilase teadmisi ja oskusi (vaata ka tabel 12) suuliste vastuste (esituste), kirjalike ja/voi
praktiliste toode ning praktiliste tegevuste alusel, arvestades Opilase teadmiste ja oskuste

vastavust ainekava taotletavatele dpitulemustele.

Suuliste vastuste hindamise ja tagasiside andmise eelduseks on enamike iilesannete puhul

publiku ehk kuulajate olemasolu.



Opitulemused sisaldavad hoiakuid ja viirtusi, mille kohta antakse sonalist tagasisidet.
Opitulemuste kontrollimise vormid on mitmekesised ja vastavuses dpitulemustega. Opilane

peab teadma, mida ja millal hinnatakse, mis hindamisvahendeid kasutatakse ning mis on

hindamise kriteeriumid, sellest teavitatakse iga kursuse esimesel tunnil.

Tabel 2.

Voorkeelete keeleoskustasemed

Tase

Al2

Kuulamine

Moistab lihtsaid vestlusi ning liihikeste jutustuste, teadete ja sOnumite sisu,
kui need on talle tuttaval teemal, seotud igapdevaste tegevustega ning esitatud
aeglaselt ja selgelt. Vajab kordamist ja selget hddldust

Lugemine

oeb iildkasutatava sOnavaraga lithikesi tavatekste (nt isiklikud kirjad,
kuulutused, uudised, juhised, kasutusjuhendid); leiab tekstis sisalduvat infot
ja saab aru teksti mottest. Lugemise tempo on aeglane. Tekstist arusaamiseks
oskab kasutada koolisonastikku.

Risdkimine

Oskab liihidalt kirjeldada l&hitimbrust, igapdevaseid toiminguid ja inimesi.
Kasutab pShisdnavara ja kdibefraase, lihtsamaid grammatilisi konstruktsioone
ning lausemalle. Suudab alustada ja 1dpetada lithivestlust, kuid ei suuda seda
juhtida. Kdne on takerduv, esineb hédéldusvigu.

Kirjutamine

Koostab 0pitud sOnavara piires ldhiiimbruse ja inimeste kirjeldusi. Kirjutab
lihtsaid teateid igapdevaeluga seotud tegevustest (nt postkaart, kutse); koostab
lithisdnumeid. Oskab kasutada sidesonu ja, ning jt. Oskab niidise jargi
koostada liihikesi tekste, abivahendina kasutab dpiku- voi koolisonastikku.

Grammatika
korrektsus

Kasutab kiill digesti mdningaid lihtsaid tarindeid, kuid teeb sageli vigu
grammatika pohivaras (nt ajab segi ajavormid voi eksib aluse ja Oeldise
ithildumisel); siiski on enamasti selge, mida ta véljendada tahab.

Tase

A22

Kuulamine

Suudab jélgida enda jaoks tuttava valdkonna mottevahetust ning eristada
olulist infot. Saab aru olmesféaris kuuldud tildkeelse suhtluse sisust (nt poes,
bussis, hotellis, piletilevis). Vajab sageli kuuldu tdpsustamist.

Lugemine

Loeb lihtsaid tavatekste (nt reklaamid, meniiiid, ajakavad, ohuhoiatused)
tuttavatel teemadel ja saab aru neis sisalduvast infost. Suudab mdnikord
aimata sOnade tdhendust konteksti toel

Réikimine

Oskab radkida oma huvidest ja tegevustest. Tuleb toime olmesfédris
suhtlemisega. Oskab viljendada oma suhtumist ja eelistusi. Suudab alustada,
jatkata ja lopetada vestlust tuttaval teemal, kuid v3ib vajada abi. Kasutab
Opitud pdhisdnavara ja lausemalle valdavalt digesti; spontaanses kones on
vigu. Kdne on arusaadav, kuigi esineb hddldusvigu ja sdnade otsimist.

Kirjutamine

Oskab kirjutada liihikesi kirjeldavat laadi jutukesi oma kogemustest ja
timbritsevast. Koostab lihtsaid isiklikke kirju. Oskab kasutada sidesdnu aga,
sest, et jt. Rakendab Opitud Oigekirjareegleid (nt algustihe ortograafia,
kirjavahemaérgid)

Grammatika
korrektsus

Kasutab kiill digesti moningaid lihtsaid tarindeid, kuid teeb sageli vigu
grammatika pohivaras (nt ajab segi ajavormid voi eksib aluse ja Oeldise
ithildumisel); siiski on enamasti selge, mida ta véljendada tahab.

Tase

B1.l.

Kuulamine

Saab aru vahetus suhtlussituatsioonis kuuldust, kui vestlus on tuttaval
igapdevaeluga seotud teemal. Moistab tele- ja raadiosaadete ning filmide sisu,




kui teema on tuttav ja pakub huvi ning pilt toetab heliteksti. Saab aru
loomuliku tempoga kdnest, kui hddldus on selge ja tuttav

Lugemine

Loeb ja modistab monelehekiiljelisi lihtsa sonastusega faktipdhiseid tekste (nt
kirjad, veebiviljaanded, infovoldikud, kasutusjuhendid). Mdistab jutustavat
laadi teksti pohiideed ning suudab jdlgida siindmuste arengut. Suudab leida
vajalikku infot teatmeteostest ja internetist. Oskab kasutada kakskeelseid
tolkesOnastikke.

Riskimine

Oskab lihtsate seostatud lausetega ridkida oma kogemustest ja kavatsustest.
Suudab liihidalt pohjendada oma seisukohti. On vdimeline iihinema
vestlusega ja avaldama arvamust, kui koneaine on tuttav. Kasutab opitud
viljendeid ja lausemalle digesti; spontaanses kones esineb vigu. Hadldus on
selge ja kone ladus, kuid suhtlust voib héirida ebadige intonatsioon.

Kirjutamine

Oskab kirjutada Opitud teemadel liihikesi jutustavat laadi tekste, milles
véljendab oma tundeid, mdtteid ja arvamusi (nt isiklik kiri, e-kiri, blogi).
Koostab erinevaid tarbetekste (nt teadaanne, kuulutus). Suhtleb online-
vestluses (nt MSN). Oskab kasutada piiratud hulgal teksti sidumise votteid
(sidesdnad, asesdnaline kordus).

Grammatika
korrektsus

Oskab {iisna odigesti kasutada tiilipkeelendeid ja moodustusmalle. Kasutab
tuttavas olukorras grammatiliselt lisna diget keelt, ehkki on méirgata emakeele
moju. Tuleb ette vigu, kuid need ei takista moistmist.

Tase

B1.2

Kuulamine

Saab kuuldust aru, taipab nii peamist sonumit kui ka tiksikasju, kui radgitakse
tildlevinud teemadel (nt wuudistes, spordireportaazides, intervjuudes,
ettekannetes, loengutes) ning kdne on selge ja iildkeelne

Lugemine

Loeb ja moistab monelehekiiljelisi selge arutluskdiguga tekste erinevatel
teemadel (nt  noortele  modeldud  meediatekstid, = mugandatud
ilukirjandustekstid). Suudab leida vajalikku infot pikemast arutlevat laadi
tekstist. Kogub teemakohast infot mitmest tekstist. Kasutab erinevaid
lugemisstrateegiaid (nt tiildlugemine, valiklugemine). Tekstides esitatud
detailid ja niiansid voivad jadda selgusetuks.

Réadkimine

Oskab edasi anda raamatu, filmi, etenduse jms sisu ning kirjeldada oma
muljeid. Tuleb enamasti toime vahem tiiiipilistes suhtlusolukordades. Kasutab
pOhisdnavara ja sagedamini esinevaid viljendeid Oigesti; keerukamate
lausestruktuuride kasutamisel tuleb ette vigu. Viljendab ennast iisna vabalt,
vajaduse korral kiisib abi. Haédldus on selge, intonatsioonija rohuvead ei hiiri
suhtlus

Kirjutamine

Oskab koostada eri allikatest parineva info pdhjal kokkuvdtte (nt lithitilevaade
stindmustest, isikutest). Oskab kirjeldada tegelikku vd&i kujuteldavat
siindmust. Oskab isiklikus kirjas vahendada kogemusi, tundeid ja stindmusi.
Oskab kirjutada dpitud teemal oma arvamust viljendava lithikirjandi. Oma
motete vO1 arvamuste esitamisel voib olla keelelisi ebatépsusi, mis ei takista
kirjutatu mdistmist

Grammatika
korrektsus

Oskab iisna Oigesti kasutada tiilipkeelendeid ja moodustusmalle. Kasutab
tuttavas olukorras grammatiliselt iisna diget keelt, ehkki on méargata emakeele
moju. Tuleb ette vigu, kuid need ei takista moistmist.

Tase

B21.

Kuulamine

Saab aru nii elavast suulisest kdnest kui ka helisalvestistest konkreetsetel ja
abstraktsetel teemadel, kui kuuldu on iildkeelne ja suhtlejaid on rohkem kui
kaks. Saab aru loomuliku tempoga kdnest.




Lugemine

Loeb ja moistab mitmelehekiiljelisi tekste (nt artiklid, tilevaated, juhendid,
teatme- ja ilukirjandus), mis sisaldavad faktiinfot, arvamusi ja hoiakuid. Loeb
ladusalt, lugemissonavara on ulatuslik, kuid raskusi voib olla idioomide
moistmisega. Oskab kasutada likskeelset seletavat sdnaraamatut.

Raéakimine

Esitab selgeid tiksikasjalikke kirjeldusi iildhuvitavatel teemadel. Oskab
pohjendada ja kaitsta oma seisukohti. Oskab osaleda arutelus ja kdnevooru tile
votta. Kasutab mitmekesist sonavara ja viljendeid. Kasutab keerukamaid
lausestruktuure, kuid neis vdib esineda vigu. Kdne tempo on ka pikemate
koneldikude puhul lisna iihtlane; sdna- ja vormivalikuga seotud pause on vdhe
ning need ei sega suhtlust. Intonatsioon on enamasti loomulik.

Kirjutamine

Kirjutab seotud tekste konkreetsetel ja iildisematel teemadel (nt seletuskiri,
uudis, kommentaar). Pohjendab oma seisukohti ja eesmérke. Oskab kirjutada
kirju, mis on seotud dpingute voi todga. Eristab isikliku ja ametliku kirja stiili.
Oskab korduste viltimiseks véljendust varieerida (nt siinoniilimid). Voib
esineda ebatdpsusi lausestuses, eriti kui teema on vooras, kuid need ei sega
kirjutatu mdistmist.

Grammatika
korrektsus

Valdab grammatikat kiillaltki histi. Ei tee vadritimdistmist pohjustavaid vigu.
Aegajalt ettetulevaid vidratusi, juhuslikke vigu ning lausechituse lapsusi
suudab enamasti ise parandada.

Tase

B22

Kuulamine

Suudab jélgida abstraktset teemakaésitlust (nt vestlus, loeng, ettekanne) ja saab
aru keeruka sisuga mottevahetusest (nt vditlus), milles konelejad véljendavad
erinevaid seisukohti. MaJdistmist vodivad takistada tugev taustamiira,
keelenaljad, idioomid ja keerukad tarindid.

Lugemine

Suudab lugeda pikki ja keerukaid, sh abstraktseid, tekste, leiab neist
asjakohase teabe (valiklugemine) ning oskab selle pdhjal teha iildistusi teksti
mdtte ja autori arvamuse kohta. Loeb iseseisvalt, kohandades lugemise viisi ja
kiirust soltuvalt tekstist ja lugemise eesmaérgist. Raskusi voib olla idioomide
ja kultuurisidusate vihjete moistmisega.

Réikimine

Viljendab ennast selgelt, suudab esineda pikemate monoloogidega. Suhtleb
erinevatel teemadel, oskab vestlust juhtida ja anda tagasisidet. On vdimeline
jdlgima oma keelekasutust, vajaduse korral sonastab deldu timber ja suudab
parandada enamiku vigadest. Oskab valida sobiva keeleregistri. Koneriitmis
ja -tempos on tunda emakeele maju.

Kirjutamine

Oskab kirjutada esseed: arutluskiik on loogiline, tekst sidus ja teemakohane.
Oskab refereerida nii kirjalikust kui ka suulisest allikast saadud infot. Kasutab
erinevaid keeleregistreid soltuvalt adressaadist (nt eristades isikliku,
poolametliku ja ametliku kirja stiili). Lausesiseseid kirjavahemérke kasutab
enamasti reeglipéraselt.

Grammatika
korrektsus

Valdab grammatikat kiillaltki hésti. Ei tee vaddritimdistmist pdhjustavaid vigu.
Aegajalt ettetulevaid védratusi, juhuslikke vigu ning lauseehituse lapsusi
suudab enamasti ise parandada.

Opilasel on digus saada teavet hindamise korralduse ning saadud hinnete ja hinnangute kohta.

Opilasel on &igus teada, milline hinne v&i hinnang on aluseks kokkuvdtvale hindele ja

hinnangule.

Opetaja

tutvustab  kursuse algul Opilastele hindamise pdhimotteid

(klassiettekanded, kdned, kontrollt6od, kodused t66d, dpimapid, jarelevastamine jms).



Kujundava hindamisena mdistetakse Oppe kestel toimuvat hindamist, mille kéigus
analiilisitakse Opilase teadmisi, oskusi, hoiakuid, vdirtushinnanguid ja kditumist, antakse
tagasisidet Opilase seniste tulemuste ning vajakajddmiste kohta, innustatakse ja suunatakse
Opilast edasisel Oppimisel ning kavandatakse edasise Oppimise eesmairgid ja teed. Kujundav
hindamine keskendub eelkdige Opilase arengu vordlemisele tema varasemate saavutustega.
Tagasiside kirjeldab digel ajal ja voimalikult tapselt opilase tugevaid kiilgi ja vajakajddmisi
ning sisaldab ettepanekuid edaspidisteks tegevusteks, mis toetavad opilase arengut.

Opilasel on digus saada objektiivset tagasisidet oma keeleoskuse ja taseme kohta. Opilane on
teadlik oma tugevatest ja ndrkadest kiilgedest, arenguvaldkondadest ja tegevustest, mis aitavad
tal koost0os Opetajaga jouda seatud eesmirkideni. Koduste to6de mittesooritamise korral voib
Opetaja kasutada erinevaid mdjutusmeetmeid (lisaiilesande sooritamine jms).

Opilasel, kes sooritas olulise dpiiilesande hindele ,,puudulik® voi ,,ndrk*, on oigus ja kohustus
oluline Opiiilesanne jirele vastata. Konsultatsioonis osalemine vdib olla eeltingimuseks
jéarelvastamisel osalemiseks. Jarelevastamiste arvu méérab Opetaja vastavalt vajadusele.
Opetaja midrab ka suulise jirelevastamise korra reeglid. Kui opilane puudub suulisel
vastamisel pdhjuseta on hindeks ,,1“. Uldjoontes ei saa suulisi iilesandeid jirele vastata, kuna
ei saa luua vastamiseks vordviirseid tingimusi, néiteks inglise keeles ettekanded, koned ja

muud suulised iilesanded, mida pole vdimalik individuaalselt vordviairses olukorras vastata.
Kursuse hinne

Kui mis tahes oluline t66 on kursuse jooksul ilma mdjuva pohjuseta sooritamata, v3ib dpetaja
arvestada seda kursuse hinde viljapanemisel. Vene ja saksa keele baasoskuste ja inglise keele

eelduskursuse hinne peab olema vidhemalt ,,rahuldav*.
12. klassis on voimalik vodrkeele riigieksam asendada rahvusvahelise eksamiga.

Taseme eksami sooritamisel 2020/2021 dppeaastal (saavutatud tase B2/C1/C2) loetakse 12.

klassi kursused, mis toimuvad pérast tasemeeksamit, sooritatuks hindele "véga hea".

Teistes voorkeeltes tasemeeksami hinde seos kursusehinde kujunemisega on kirjeldatud

kdesoleva dppekava § 17.
Kooliastme hinne

B2 vodrkeele kooliastmehinne kujuneb 8 (voi eelduskursuse labimisel 9) kursuse hinde pdhjal
11. klassi 1opuks. B2 voorkeeles on viahemalt rahuldava kooliastmehinde saamiseks vajalik, et

8-st vdi 9-st kursusest 6 on hinnatud vihemalt rahuldavale tulemusele. Uhes dppeaastas peavad



olema Opilasel rohkem kui 50% kursustest rahuldavad, et kooliastme hinne oleks vihemalt

rahuldav.

B1 voorkeeles on vihemalt rahuldava kooliastmehinde saamiseks vajalik, et 6-st kursusest 5 on
hinnatud védhemalt rahuldavale tulemusele.

Eeldus- voi baasoskuste kursuse hinne nii B2 kui B1 voorkeeles ei tohi olla ,,puudulik® ega
,,nOrk*:.

B2.2 ja C1 voorkeeles ei tohi rahuldava kooliastme hinde saamiseks, ilikski kursus olla

,puudulik* ega ,,nork.*
Enesehindamine

Keeleoskuse enesehindamise skaala on Euroopa Noukogu poolt koostatud abivahend inimese
keeleoskuse taseme kindlaksméédramiseks antud ajahetkel. Enesehindamise skaala on koostatud
koigi kuue keeletaseme kohta ning nende lihtsate kirjelduste abil saab iga Opilane anda
hinnangu oma keeleoskusele. Iga Oppeaasta algul ja I6pus toimub enesehindamine skaala

alusel. Téidetud leht lisatakse oma elektroonilisse keelemappi.

1.9. Fiiiisiline oppekeskkond

Kool korraldab vajadusel dppe rithmades. Kool korraldab oppe klassis, kus on keeledppe
eesmdrkide saavutamist toetav ruumikujundus koos vajaliku Oppematerjali, sisustuse ja

tehniliste abivahenditega.

Voorkeelte valdkonna ainekavad

2.1. Inglise keele ainekava

2.1.1.Gilimnaasiumi 16puks taotletavad oppe- ja kasvatuse eesmiirgid inglise keeles

Inglise  keele oppega kujundatakse ainepddevus, mis sisaldab keelepadevust,
vadrtushinnanguid ja -hoiakuid ning dpioskusi.
Gilimnaasiumi 196pus Opilane:
1) oskab keelt tasemel, mis voimaldab autentses vodrkeelses keskkonnas iseseisvalt toime
tulla;

2) mdistab ja vddrtustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi;

3) suhtleb sihtkeele kdnelejatega nende kultuurinorme jargides;



4) on voimeline jatkama Opinguid vodorkeeles, osalema erinevates rahvusvahelistes
projektides ning kasutama voorkeeli rahvusvahelises tookeskkonnas;
5) analiilisib oma teadmisi ning oskusi, tugevusi ja norkusi; omandab elukestvaks oppeks

motivatsiooni ning vajalikud oskused.
2.1.2. Oppeaine kirjeldus

Glimnaasiumiastmes Opitakse voorkeelt tasemepohiselt. Inglise keeles on Opilane eeldatavalt
varasemate Opingutega joudnud keeleoskustasemele Bl ning eesmédrk on jouda B2
keeleoskustasemele 11. klassi 10puks.

Kohustuslike kursuste arv vdimaldab Opilasel saavutada valitud sihttasemega voorkeeles
Opitulemused rahuldaval, heal v3i vdga heal tasemel olenevalt dppija vOimekusest ning tema
algsest keeleoskustasemest. B2 keeleoskustaseme oskuste siivendamiseks ja kinnistamiseks
ning litkkumiseks jirgmise keeleoskustaseme poole pakub kool Opilasele voimalust
spetsialiseeruda viimasel aastal B2.2 voi C1 keeleoskustaseme ainesse, lisaks pakutakse inglise
keelset lisamoodulit.

12. klassis toimub tasemepohine jaotumine keelegruppide vahel, sest B2 keeleoskustasemega
keele puhul on giimnaasiumi lopetaja rahuldav dpitulemus B2.1, hea dpitulemusega Gpilane on
voimeline tiitma osaliselt ja vdga hea Opitulemusega Opilane koik B2.2 keeleoskustaseme
nduded. Viga hea dpitulemusega Opilane on voimeline osaliselt tditma ka jargmise (C1) taseme
ndudeid. Spetsialiseerumine toimub ainedpetaja suunamisel ja kokkuleppel dpilasega.
Opetuses kasutatakse kommunikatiivse keeledppe pohimdtteid ning aktiivdppemeetodeid.
Rohk on interaktiivsel Oppimisel ja Opitava keele kasutamisel. Rakendatakse jatkuvalt paaris-
ja rihmatodd, toetatakse voorkeelse suhtlus- ja esinemisoskuse véljakujunemist, nt véitlused,
referaadid, uurimistood, esitlused, sh multimeedia, suhtlusportaalid, blogid jne. Opilasi
ergutatakse kasutama keelt ka viljaspool keeletunde. Giimnaasiumi keeletunnis suheldakse
peamiselt Opitavas vodrkeeles. Glimnaasiumis on iildteema ,,Mina ja maailm".

Viis teemavaldkonda ja nende alateemad on igapdevaelus omavahel 1dbi pdimunud ning nii on
neid voimalik késitleda ka keeledpetuses. Erinevate teemade kaudu on Opilasel voimalus
vorrelda Eesti ja Opitava keele maa kultuuriruumi. Teemasid kéasitledes peetakse silmas kursuse
keeletaset, dpilase huve ning teemade pdevakohasust.

Keeleteadmised ei ole eesmérk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks.
Keele struktuuri Opitakse kontekstis.

Kultuuriteadlikkuse kujundamisel juhitakse Opilase tdhelepanu emakeeles ja Opitavas

vdodrkeeles suhtlemise erinevustele ning neid erinevusi selgitavatele kultuurinihtustele. Opilane



peaks olema teadlik oma kohast ja vastutusest iihiskonnas ning suutma anda adekvaatseid

hinnanguid. Oppes on jitkuvalt oluline dpioskuste arendamine, mis toetab edasisi

voorkeeledpinguid ning paneb aluse elukestvale dppele.

2.1.3. Opitulemused B2 keeleoskustasemega keeles (vaata ka tabel 13, 14).

Glimnaasiumi l0petaja:

1) moistab konkreetsel voi abstraktsel teemal keerukate tekstide ning mottevahetuse
tuuma;
2) vestleb spontaanselt ja ladusalt sama keele emakeelse konelejaga;
3) selgitab oma vaatenurka ning kaalub konealuste seisukohtade tugevaid ja ndrku kiilgi;
4) loob erinevatel teemadel sidusa ja loogilise teksti;
5) arvestab suheldes dpitava keele maa kultuurinorme;
6) tunneb huvi Opitavat keelt konelevate maade kultuurielu vastu, loeb vdorkeelset
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid,;
7) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt seletavat sonaraamatut, internetti) vajaliku info
otsimiseks ka teistes valdkondades;
8) seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab
oma Opistrateegiaid;
9) seostab omandatud teadmisi nii vodrkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade
teadmistega.
Tabel 3. Hinde kujunemine keeleoskuse taseme alusel giimnaasiumi 16puks
Kuulamine Lugemine Réiékimine Kirjutamine
rahuldav opitulemus B2.1 B2.1 B2.1 B1.2
hea ja viga hea Opitulemus| B2.2 B2.2 B2.2 B2.1-B2.2
Tabel 4. Keeleoskuse tase glimnaasiumi 10pus
Tase Kuulamine | Lugemine Réaidkimine | Kirjutamine Grammatika
korrektsus
Algtase B1.1 B1.1 B1.1 B1.1 B1.1
Keskmine tase | B1.2 B1.2 B1.2 B1.2 B2.1
Korgem tase | B2.1 B2.1 B2.1 B2.1 B2.1

2.1.4. Inglise keele kursuste dpitulemused ja sisu

Inglise keel | kursus B2.1




Kursuse 16petanud dpilane:

1) saab aru nii elavast suulisest konest kui ka helisalvestistest ja videotest todelu
puudutavatel teemadel,

2) loeb ja mdistab tekste, mis sisaldavad faktiinfot, arvamusi ja hoiakuid. Loeb ladusalt,
lugemissdnavara on ulatuslik, kuid raskusi voib olla iiksikute uute sdnade ja idioomide
moistmisega;

3) oskab kasutada iikskeelset seletavat sOnaraamatut, sealhulgas oskab uusi sdnu
hadldada, kasutades transkriptsioonimarke;

4) esitab kirjeldusi tooelu puudutavatel teemadel, oskab pohjendada ja kaitsta oma
seisukohti, kasutades sealhulgas uut sdnavara;

5) kirjutab seotud tekste (niditeks CV, todavaldus), eristab isikliku ja ametliku kirja stiili.
Voib esineda ebatipsusi lausestuses, kuid need ei sega kirjutatu moistmist;

6) valdab grammatikat piisavalt hésti, nii et see ei pohjusta vadritimdistmist.

Oppesisu:

To0 ja raha: toootsimine, todvestlus, CV, t60 kui toimetulekuallikas, elukutsevaliku

voimalused, vajalikud eeldused oma t60ga toimetulekuks, suhted tookollektiivis.

Elustiilid ja iseloom.

Rahaga seotud idioomid ja tihendverbid.

Oleviku- ja tulevikuajad.

Siduvad suhteasesonad. To6avalduse (ametliku kirja) kirjutamine.

Oppetegevused:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;

iseseisev lugemine ning kuulamine;

tarbekirja koostamine - téoavaldus, CV;

lithiettekande koostamine ning esitlemine (nt unistuste karjéari kohta);
argumenteerimisoskuse arendamine (nt piltide vordlemine ja vastandamine);
rolli- ja suhtlusméngud (sh to6vestlus);

info otsimine erinevatest voOrkeelsetest teatmeallikatest.

Inglise keel 11 kursus B2.1

Kursuse lopetamisel opilane:



1)

2)

3)

4)

5)

6)

Saab aru nii elavast suulisest kdnest kui ka helisalvestistest ja videotest reisimist ja
kultuuri puudutavatel teemadel.

Loeb ja moistab tekste, mis sisaldavad faktiinfot, arvamusi ja hoiakuid. Loeb ladusalt,
lugemissonavara on ulatuslik, kuid raskusi voib olla liksikute uute sonade ja idioomide
moistmisega.

Oskab kasutada iikskeelset seletavat sOnaraamatut, sealhulgas oskab uusi sdnu
haildada, kasutades transkriptsioonimarke.

Esitab kirjeldusi reisimist ja kultuuri puudutavatel teemadel, oskab pdhjendada ja
kaitsta oma seisukohti, kasutades sealhulgas uut sonavara.

Kirjutab seotud tekste (nditeks lihijutt, lihikirjeldus). Voib esineda ebatdpsusi
lausestuses, kuid need ei sega kirjutatu moistmist.

Valdab grammatikat piisavalt histi, nii et see ei pOhjusta vadritimdistmist.

Oppesisu:

Reisimine ja kultuur: kultuur kui looming, nditeks arhitektuur ja kisitoo; kultuuritraditsioonid

ja -tavad ning nende erinevused. Raha ja selle kulutamine, tarbijaiihiskond.

Rahaga seotud idioomid ja iihendverbid.

Minevikuajad, used to ja would kasutamine, omadussonade jarjekord, artiklite kasutamine.

Oppetegevused:
1) autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;
2) iseseisev lugemine ning kuulamine;
3) liihijutu kirjutamine;
4) liihiettekande koostamine ning esitlemine (nt unistuste reisi kohta);
5) argumenteerimisoskuse arendamine (nt piltide vordlemine ja vastandamine);
6) rolli- ja suhtlusmangud (niiteks reisidel ettetulevad situatsioonid);
7) info otsimine erinevatest vodrkeelsetest teatmeallikatest.

Inglise keel 111 kursus B2.1

Kursuse lopetamisel dpilane:

1)

2)
3)

mdoistab suulist konet konkreetsel teemal (keskkond), saab aru loomuliku tempoga
konest;
moistab tekste, mis sisaldavad faktiinfot, arvamusi ja hoiakuid

loeb ladusalt, kuid raskusi voib olla idioomide mdistmisega;



4) esitab selgeid kirjeldusi etteantud teemal;

5) oskab pohjendada oma seisukohti suuliselt ja kirjalikult;

6) eristab isiklikku ja ametlikku stiili probleemi {ile arutleva essee kirjutamisel.

7) mdistab keskkonna hoidmise ja kaitsmise olulisust nii oma ldhemas kui ka kaugemas
imbruses;

8) tunneb huvi keskkonnast mdjutatud kultuuritraditsioonide vastu.
Oppesisu:

Keskkonna ja inimese suhted, keskkonnateadlikkus, looduslik tasakaal. puutumata loodus,
loodusliku tasakaalu kadumisest tingitud ohud keskkonnale ja inimestele; kliima ja
klitmamuutused; keskkonna jatkusuutlik areng.

Eesti geograafiline asend ja kliima.

Elutingimused erineva kliima ja rahvastatusega aladel.

Kaudne kone.

Eessonalised viljendid.

Sonamoodustamine.

Probleeme lahendava essee Kirjutamine.
Oppetegevused:

1) meedia- ning autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;

2) iseseisev lugemine ning kuulamine;

3) loovtdode kirjutamine (nt kirjand, artikkel, kokkuvdte, luuletus);

4) probleeme kaisitleva/lahendusi pakkuva essee kirjutamine

5) keelerithmadevahelised arutlused ja véitlused,

6) projektitood (keskkonnateemaline esitlus, keskkonnaprobleemide tutvustamine ja
teadvustamine;

7) info otsimine erinevatest ecestikeelsetest teatmeallikatest (nt seletav sOnaraamat,
internet)

8) teemakohase sOnavara omandamine

Inglise keel 1V kursus B2.1

Kursuse 1dpetamisel dpilane:

1) suudab jéilgida keskmise pikkusega juttu ja keeruka sisuga vaidlust juhul kui teema on

tuttav ja vestluse suunda toetavad selged mérksdonad;



2)

oskab kirjutada argumenteeritud ettekannet, arvamuskirjutist , esitades pohjendatud

poolt vai vastuvditeid ning selgitades voimalikke seisukohtade eeliseid ja puudusi.

3) oskab edasi anda tunde varjundeid ning rohutada toimunu ning kogetu olulisust
vestluses;

4) oskab pdhjendata ja kaitsta oma arvamust; esitada asjakohaseid selgitusi ja
kommentaare;

5) valdab grammatikat kiillaltki hésti; aeg-ajalt ettetulevaid vigu suudab enamasti ise
parandanda;

6) moistab erinevate rahvuste pohilisi  kultuurierinevusi, austab erinevaid
kultuuritraditsioone ja kditumistavasid.

Oppesisu:

Inimene kui looduse osa: eluring: siind, elu ja surm; elulaad ehk olemise viis (nt loodushoidlik

ja inimsobralik, tervislik).

Inimene kui indiviid: inimese loomus ja kditumine, vastuoludesse sattumine; iga inimese

kordumatu eripdra; vaartushinnangud, vaated elule ja iihiskonnale; inimsuhted: isiklikud,

emotsionaalsed; sotsiaalsed; erinevad inimesed ja rahvad (keele- ja kultuurierinevused,

kaitumistavad, kdlblusnormid).

Inimestevaheline suhtlus: suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel (sonavalik, Zestid,

miimika jne); meedia kui suhtluskanal ja -vahend.

Arvamusessee Kirjutamine.

Oppetegevused:

1) meedia- ning autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;

2)

iseseisev lugemine ning kuulamine;

3) loovtoodde kirjutamine (arvamusessee kirjutamine);

4) keelerithmadevaheline teemakohane arutlus ;

5)

rolli- ja suhtlusmangud,;

6) info otsimine erinevatest eestikeelsetest teatmeallikatest (nt seletav sOnaraamat,

internet)

Inglise keel V kursus B 2.1

Kursuse lopetamisel opilane:



1) loeb ja mdistab mitmelehekiiljelisi tekste, mis sisaldavad faktiinfot, arvamusi ja
hoiakuid,;

2) oskab pdhjendada ja kaitsta oma seisukohti meedia - ja kunstiteemal;

3) oskab Kirjutada filmiarvustust, oskab tutvustada oma lemmikfilmi, teha esitlust;

4) oskab kirjeldada kunstiteost ja viljendada selles suhtes oma argumenteeritud arvamust;

5) teeb vahet kvaliteetajakirjandusel ja tabloidajakirjandusel, suhtub uudistesse kriitiliselt;

6) valdab grammatikat kiillaltki hésti. ei tee vaaritimdistmist pohjustavaid vigu;

7) véartustab oma ja teiste maade kultuuriparandit ning niitidiskultuuri siindmusi.
Oppesisu:
Kultuur ja looming: kunstiliigid, kujutav kunst, film, teater, muusika.
Eesti kultuur.
Meedia kui suhtlusvahend ja —kanal.
Televisioon, raadio, ajalehed ja ajakirjad.
Fraseologismid, idioomid, sdnade moodustamine.
Ettepanekute tegemine, oma arvamuse viljendamine.
Piltide vordlemine ja vastandamine.
Filmiarvustuse kirjutamine.
Kultuuritraditsioonid ja tavad.
Meedia moju tidnapdeval.

Inimestevahelised suhted, ettekanded ja nende struktuur, kunst ja ilu meie iimber, kaunid
kunstid, kunstiteose Kkirjeldamine, kunstnike elulood, teleajakirjandus ja selle objektiivsus.

Passiivi ja passiivi konstruktsioonide moodustamine ja kasutamine.
Kausatiiv.

Enesekohased ja rohulised asesonad.

Oppetegevused:

1) meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine (Youtube, TedTalks)
2) iseseisev lugemine ja kuulamine
3) diskussioonid

4) loovtdod ( retsensioon, kokkuvote)



5) argumenteerimisoskuse arendamine ( nt véitlus, arutlus)
6) rolli- ja suhtlusméangud
7) projektitood ( nt PP esitlemine, konevdistlus)

8) info otsimine erinevatest vodrkeelsetest teatmeallikatest (nt sdnaraamatud, internet)

Inglise keel VI kursus B2.1

Kursuse 10petamisel dpilane:

1) Opilane loeb ja mdistab funktsionaalstiililt erinevaid tekste, oskab vastata
tekstipohistele kiisimustele, teha kokkuvotteid ja esitlusi vastaval teemal.

2) Oskab tuua vilja poolt- ja vastuargumente tekstiga seotud teemadel.

3) Oskab kirjutada opitud teemal poolt ja vastuargumente kaaluva lithikirjandi.

4) Oskab pohjendada oma seisukohti nii kdnes kui Kirjas.

5) Oskab kasutada iikskeelset selgitavat sonaraamatut.

6) Moistab erinevate kdnelejate olmeteksti ja telefoni teel edastatud teateid, kui need on
lahedased standardkeelele.

7) Suudab jélgida raadio- ja TV-uudiseid ja—teateid, et saada vajalikku infot.

8) Oskab tuletada tundmatute sdnade tahendust konteksti abil temale tuntud elementide
kaudu.

9) Oskab vahetada infot, esitada kiisimusi ja véljendada oma motteid tihiskondlike

probleemide, siindmuste ja inimeste eluviisi puudutavate teemade kohta.
Oppesisu:

Tingimuslaused, nende erinevad tiitibid.

Terviseprobleemid (haigused, vigastused, dnnetusjuhtumid) ja kuidas nende puhul toimida.
Toit ja toitumine (rdmpstoit, geneetiliselt muundatud toit, veidrad toidud, toiduallergiad,
dieedipidamine).

Tervislik toitumine ja -eluviisid.

Arutleva lithikirjandi kirjutamine (poolt ja vastuargumentide toomine).

Sonaloome.

Piltide kirjeldus, sarnasuste-erinevuste viljatoomine.
Oppetegevused:

Oppetegevuste planeerimisel kehtivad samad pdhimdtted, mis eelnevate kursuste puhul.

Planeeritavad tegevused on nditeks:



1)

2)
3)
4)
5)
6)

meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine (YouTube;TedTalks,
lithikesed dokumentaalfilmid, etc)

iseseisev lugemine ja kuulamine

loovt6od (arutlev kirjand, kokkuvote, kirjeldus)

argumenteerimisoskuse arendamine

projektitodd (PPT esitlused, konevdistlus)

info otsimine erinevatest voorkeelsetest teatmeallikatest (sonastikud, internet)

Inglise keel VII kursus B2.1

Kursuse 10petamisel dpilane:

1)
2)
3)

4)
5)

oskab kuulata ja lugeda teksti, et mdista selle iildist sisu.

oskab teksti kuulates ja/vdi lugedes leida sealt spetsiifilist infot.

on omandanud sOnavara, et rddkida erinevate rahvaste kultuuritraditsioonidest ja
uskumustest, ajaloost, miistilistest siindmustest, teadus- ja tehnikasaavutustest,
astronoomiast ja kosmosest.

teab, kuidas teha ettepanekuid ning oskab neile poolt- ja vastuargumente esitada.

on omandanud aruande kirjutamise pdhimdtted.

Oppesisu:

Vordlusastmed.

Piltidel sarnasuste leidmine.

Inversioon.

lidsed tsivilisatsioonid ja miisteeriumid (UFOd, miistilised paigad jne.).

Ajalugu (erinevate kultuuride tavad ja kombed).

Vairtushinnangud tihiskonnas.

Tehnika- ja teadussaavutused (astronoomia, kosmos).

Idiomaatilised viljendid.

Sonaloome.

Loengu kuulamine ja mirkmete tegemine.

Suulises vestluses ja kKirjalikult ettepanekute tegemine ning poolt- ja vastuargumentide

esitamine.

Aruande analiiiis ja kirjutamine.

Oppetegevused:



1) Meedia ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;
2) Iseseisev lugemine ja kuulamine;

3) Aruande koostamine;

4) Loovt6dd (retsensioon, kokkuvote, tolge, vms.);

5) Argumenteerimisoskuse arendamine (véitlus);

6) Projektitood (ettekanded, esitlused, vms);

7) Info otsing voorkeelsetest teatmeallikatest.

Inglise keel VII1 kursus B2.1

Kursuse 10petamisel dpilane:

1) oskab kirjutada seotud teksti (arvamusesseed)

2) oskab pdhjendada ja kaitsta oma seisukohti nii suulises kui kirjalikus arutluses.

3) oOpilane suudab jilgida abstraktset teemakisitlust (loeng, ettekanne) ja saab aru
keerukama sisuga mottevahetusest.

4) opilane loeb ja moistab teksti ja suudab selle pdhjal osaleda diskussioonis tuues vilja
poolt ja vastu argumente tekstiga seotud teemadel

5) opilane oskab vestelda haridus temaatikaga seotud keskastme tasemele vastava
sOnavara piires

6) Opilane oskab kirjeldada ja vorrelda ja pilte; vilja tuua erinevusi ja teha tldistusi,

kasutada asjakohaseid modaalverbe.
Oppesisu:

Haridus.; koolielu, dppeained, koolide tiilibid, , riiklikud ja eradppeasutused, kohustuslik
kooliharidus,, isedppimine, koolitused, online- kursused, e- &pe, alternatiivoppimisviisid,
oppimine vélismaal, koolikeskkond ja koolitraditsioonid, edasidppimisvdimalused, elukestev
ope, haridus ja karjéar.

Koolitemaatikaga seotud sdonavara kinnistamine.

Sonatuletus (nimisona jérelliited).

Arvamusessee struktuur.

Linkerid.

Arvamusessee kirjutamine.

Modaalverbid.

Oletuste, kahtluste jarelduste jm véljendamine modaalverbide abil.



Oppetegevused:

1)
2)
3)
4)
5)

meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine

iseseisev lugemine ja kuulamine

argumenteerimisoskuse arendamine (arutlus etteantud teemal)

info otsimine erinevatest vodrkeelsetest teatmeallikatest (internet ja sOnaraamatud)
suulise viljendusoskuse arendamine, oma seisukoha véljendamine ja pdhjendamine,

loovtood (arvamusessee).

Inglise keele VIII kursuse 10petamise jérel pannakse vélja kooliastmehinne B2

keeleoskustasemega voorkeeles.

Inglise keel I kursus B2.2

Kursuse 10petamisel dpilane:

1) Suudab jdlgida abstraktset teemakaisitlust, saab aru keeruka sisuga mottevahetusest;
moistmist voivad takistada keerukad tarindid;

2) suudab lugeda keerukaid tekste ja leiab neist asjakohase teabe, raskusi vdib olla
kultuurisidusate vihjete mdistmisega;

3) on voimeline jilgima oma keelekasutust, vajaduse korral sonastab 6eldu timber;

4) oskab luua sidusat ja teemakohast teksti;

5) eristab ja kasutab digesti erinevaid keeleregistreid,

6) modistab erinevate rahvaste kultuuritavasid ja nendest tingitud sotsiaalseid probleeme;

7) on voimeline refereerima nii kirjalikust kui ka suulisest allikast saadud informatsiooni.

Oppesisu:

Sotsiaalsete hiivede olemasolu.

Tasakaal inimese ja looduse vahel.

Elulaad ehk olemise viis.

Inimese loomus ja kditumine, vastuoludesse sattumine.

Erinevad inimesed ja rahvad.

Keele- ja kultuurierinevused, kdlblusnormid.

Sotsiaalsfdir, elatustase, heategevus.

Kuritegevus.

Rahvusvaheline koosto0.



Erinevate keelestruktuuride kordamine — sonamoodustus, kiisilaused, tingimuslaused,

toimetamine, kirjavahemaérgistus.

Oppetegevused:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)

meedia- ning autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;

iseseisev lugemine ning kuulamine;

tarbekirjade koostamine (nt elulugu, seletuskiri, avaldus, kaebus);

loovt6od (kirjelduse kirjutamine; piltide kirjeldamine);

keeleriihmade vahelised arutlused ja vaitlused;

rolli- ja suhtlusméngud (dialoogid, ootamatud olukorrad);

projektitodd (nt filmide tegemine, teatritiikkide etendamine, veebilehtede koostamine)
info otsimine erinevatest voorkeelsetest teatmeallikatest (nt seletav sOnaraamat,

internet).

Inglise keel 11 kursus B2.2

Kursuse 10petamisel dpilane:

1)
2)
3)
4)

5)

6)
7)

oskab refereerida kirjalikust allikast saadud infot;

oskab kirjutada aruannet, arutluskaik loogiline, tekst sidus ja teemakohane

suudab jdlgida abstraktset teemakisitlust, saab aru keeruka sisuga mottevahetusest,
milles konelejad viljendavad erinevaid seisukohti;

loeb iseseisvalt, kohandades lugemise viisi ja kiirust soltuvalt tekstist ja lugemise
eesmargist;

on vOimeline jdlgima oma keelekasutust, vajaduse korral sonastab oeldu iimber ja
suudab parandada enamiku vigadest;

oskab valida sobiva keeleregistri;

valdab grammatikat kiillaltki hédsti, aeg-ajalt ettetulevaid vigu suudab enamasti ise

parandada.

Oppesisu

Perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline mdistmine ning iiksteisest hoolimine;

kasvatus: viisakusreeglid, kditumisnormid, vairtushinnangute kujundamine, salliv eluhoiak jne.

sotsiaalsete hiivede olemasolu ja nende kittesaadavus (nt arstiabi, pensionid, riiklikud toetused



ja fondid, abirahad, soodustused puuetega inimestele jne); sddstlik eluviis; sotsiaalne milj6o:

pohirahvusest koosnev voi mitmekeelne ja -kultuuriline {ihiskond; 14hinaabrid.

Oppetegevused:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

9

meedia- ning autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;

iseseisev lugemine ning kuulamine;

tarbekirjade koostamine (nt elulugu, seletuskiri, avaldus, kaebus);

loovtédde kirjutamine (nt kirjand, artikkel, kokkuvote, luuletus);

referaatide ja/voi uurimistodde koostamine ning esitlemine;

keelerithmade vahelised arutlused ja viitlused,

rolli- ja suhtlusmingud,;

projektitodd (nt filmide tegemine, teatritiilkkide etendamine, veebilehtede koostamine) ;
9) keelekeskkonnas tdidetavad iilesanded (nt muuseumitund, intervjuud);

info otsimine erinevatest eestikeelsetest teatmeallikatest (nt seletav sOnaraamat,

internet).

Inglise keel 111 kursus B2.2

Kursuse 10petamisel dpilane:

1)
2)
3)
4)

5)

6)
7)

oskab refereerida kirjalikust allikast saadud infot;

oskab kirjutada aruannet, arutluskéik loogiline, tekst sidus ja teemakohane

suudab jilgida abstraktset teemakisitlust, saab aru keeruka sisuga mottevahetusest,
milles konelejad véljendavad erinevaid seisukohti;

loeb iseseisvalt, kohandades lugemise viisi ja kiirust soltuvalt tekstist ja lugemise
eesmargist;

on vdimeline jidlgima oma keelekasutust, vajaduse korral sonastab 6eldu timber ja
suudab parandada enamiku vigadest;

oskab valida sobiva keeleregistri;

valdab grammatikat kiillaltki hésti, aeg-ajalt ettetulevaid vigu suudab enamasti ise

parandada.

Oppesisu:

graafikud, nende kirjeldamine (tdusud, langused, paigalseis).



Majandus: globaliseerumine, tarbimisiihiskond, tarbimisharjumused, odava t66j0u kasutamine
kolmanda maalima riikides, diglane kaubandus, edulood drimaailmast, reklaam ja selle moju

inimestele.

Eesti kui Euroopa Liidu litkmesmaa, teised litkmesriigid ja Euroopa Liidu tookorraldus, Eesti
koht maailmas ja rahvusvaheline koost6d. Eesti rahvastik; pohirahvus; muukeelne elanikkond,

Eesti kui mitmekultuuriline tihiskond.

Eesti rahvuslik identiteet (omariiklus, kodanikuks; olemine, riigikaitse, kultuuritraditsioonid,

kodukohalugu).
Oppetegevused:

1) meedia- ning autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;

2) iseseisev lugemine ning kuulamine;

3) tarbekirjade koostamine (nt elulugu, seletuskiri, avaldus, kaebus);

4) loovtodde kirjutamine (nt kirjand, artikkel, kokkuvote, luuletus);

5) referaatide ja/vOi uurimistoode koostamine ning esitlemine;

6) keelerithmade vahelised arutlused ja viitlused;

7) rolli- ja suhtlusméngud,

8) projektit6od;

9) info otsimine erinevatest voOdrkeelsetest teatmeallikatest (nt seletav sOnaraamat,

internet).

Inglise keel 1V kursus B2.2

Opitulemused:

1) Suudab jélgida abstraktset teemakésitlust (nt vestlus, loeng, ettekanne) ja saab aru keeruka
sisuga mottevahetusest (nt vditlus), milles kdnelejad véljendavad erinevaid seisukohti.

2) Suudab lugeda pikki ja keerukaid, sh abstraktseid, tekste, leiab neist asjakohase teabe
(valiklugemine) ning oskab selle pdhjal teha iildistusi teksti motte ja autori arvamuse kohta.

3) Viljendab ennast selgelt, suudab esineda pikemate monoloogidega. Suhtleb erinevatel
teemadel, oskab vestlust juhtida ja anda tagasisidet. On véimeline jdlgima oma keelekasutust,
vajaduse korral sdnastab 6eldu iimber ja suudab parandada enamiku vigadest.

4) Oskab kirjutada esseed: arutluskéik on loogiline, tekst sidus ja teemakohane.

5) Oskab refereerida nii kirjalikust kui ka suulisest allikast saadud infot.

6) Kasutab erinevaid keeleregistreid soltuvalt adressaadist (nt eristades isikliku, poolametliku

ja ametliku kirja stiili).



Oppesisu:

Eesti ja maailm. Eesti riik ja rahvas: omariiklus ja kodanikuks olemine, riigikaitse;

geograafiline asend ja kliima; rahvastik: pohirahvus, muukeelne elanikkond, uusimmigrandid;

mitmekultuuriline {ihiskond. Eesti keel ja eesti meel: rahvuslik identiteet; kultuuritraditsioonid,;

kodukoha lugu.

Oppetegevused.

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Meedia ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;
Iseseisev lugemine ja kuulamine;

Essee kirjutamine;

Loovt6od (retsensioon, kokkuvote, tdlge, vms.);
Argumenteerimisoskuse arendamine (viitlus, kone);
Projektitood (ettekanded, esitlused, vms);

Info otsing vdorkeelsetest teatmeallikatest.

Inglise keel I kursus C1

Kursuse 10petamisel dpilane:

1)

2)

3)

4)

Moistab kuulamisel pikki ja keerukaid tekste, tabab ka varjatud tdhendust. Oskab end
spontaanselt ja ladusalt mdistetavaks teha, véljendeid eriti otsimata. Oskab kasutada
keelt paindlikult ja tulemuslikult nii avalikes, opi- kui ka to6oludes. Oskab luua selget,
loogilist, iiksikasjalikku teksti keerukatel teemadel, kasutades sidusvahendeid ja
sidusust loovaid vatteid.

Saab lugemisel aru pikkadest ja keerulistest tekstidest, nii olustikulistest kui ka
kirjanduslikest, tajudes nende stilistilist eripdra. Saab aru erialastest artiklitest ja
pikematest tehnilistest juhenditest.

Suulisel suhtlemisel oskab end mdistetavaks teha ladusalt ja spontaanselt, vdljendeid
eriti otsimata. Oskab kasutada keelt paindlikult ja tulemuslikult nii ihiskondlikel kui ka
tooalastel eesmirkidel. Oskab avaldada motteid ja arvamusi ning vestluses teemat
arendada. Kirjalikult oskab ennast vdljendada selges, hasti liigendatud tekstis, avaldades
oma arvamust vajaliku pdhjalikkusega. Oskab kirjutada kirja ja esseed keerukal teemal
ja esile tosta olulisemat. Oskab lugejast 1dhtuvalt kohandada oma stiili.

Valdab mitmekesist keelevara, mis vdoimaldab tal valida sobivaid vahendeid, et motteid

vajalikus stiilis selgelt viljendada. Suudab raskusteta véljenduda mitmesugustel



tildistel, hariduse, t60 ja vaba aja teemadel, ilma et peaks piirama seda, mida viljendada
tahab.

5) Kasutab grammatiliselt diget keelt, vigu tuleb ette harva ja neid on raske mérgata,
tavaliselt parandab vead ise.

6) Viljendub ladusalt ja loomulikult, peaaegu pingutuseta. Keerulisema teema korral voib
loomulik, sujuv kdnevool siiski takerduda.

7) Oskab eesmérgistatult ja vabalt valida sobivaid fraase, millega sdna saada, kdnevooru
hoides motlemisaega vdita voi oma juttu teiste omaga siduda.

8) Oskab selgelt, sujuvalt ja loogiliselt viljenduda, valdab kompositsiooni-malle ja

sidumisvotteid.
Oppesisu:

Sotsiaalsete hiivede olemasolu. Tasakaal inimese ja looduse vahel. Elulaad ehk olemise viis.
Inimese loomus ja kditumine, vastuoludesse sattumine. Erinevad inimesed ja rahvad. Keele- ja

kultuurierinevused, kdlblusnormid. Sotsiaalsfaér, elatustase, heategevus. Kuritegevus.

Rahvusvaheline koost66. Erinevate keelestruktuuride kordamine (erandite tundmine
edasijoudnu tasemel — ajavormid, sdnamoodustus, kiisilaused, tingimuslaused, toimetamine,

kirjavahemargistus jms)
Oppetegevused:

1) Vestluse, ettekande koostamine iildistel ja abstraktsetel teemadel, osalemine keeruka sisuga

mottevahetuses (nt viitlus), milles konelejad viljendavad erinevaid seisukohti.

2) Pikkade ja keerukate, sh abstraktsete tekstide lugemine, neist asjakohase teabe leidmine

(valiklugemine) ning selle pohjal iildistuste tegemine teksti motte ja autori arvamuse kohta.

3) Pikemad monoloogid erinevatel teemadel, vestluse juhtimine ja tagasiside andmine. Pidev

keelekasutuse jdlgimine, imbersdonastamise vilumuse harjutamine ja oma vigade parandamine.

4) Arutleva essee kirjutamine: arutluskdik on loogiline, tekst sidus ja teemakohane,

teemakasitlus tasakaalustatud ja mitmekiilgne.

5) Kirjalikust kui ka suulisest allikast saadud info refereerimine, oma suulistes ja kirjalikes

t00des kasutamine

6) Erinevate keeleregistrite kasutamise vilumuse harjutamine sdltuvalt adressaadist (nt eristades

isikliku, poolametliku ja ametliku Kirja stiili).



7) Grammatilise vilumuse harjutamine erinevate iilesandetiiiipide varal (nditeks sdnavalikus

peituvate vihjete toel jarelduste tegemine hoiakute, meeleolu ja kavatsuste kohta ning

ennustamine, mida on jirgmisena oodata.)

Inglise keel 11 kursus C1

Kursuse 10petamisel dpilane:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Moistab kuulamisel pikki ja keerukaid tekste, tabab ka varjatud tdhendust. Oskab end
spontaanselt ja ladusalt mdistetavaks teha, viljendeid eriti otsimata. Oskab kasutada
keelt paindlikult ja tulemuslikult nii avalikes, 6pi- kui ka to6oludes. Oskab luua selget,
loogilist, iiksikasjalikku teksti keerukatel teemadel, kasutades sidusvahendeid ja
sidusust loovaid votteid.

Saab lugemisel aru pikkadest ja keerulistest tekstidest, nii olustikulistest kui ka
kirjanduslikest, tajudes nende stilistilist eri pdra. Saab aru erialastest artiklitest ja
pikematest tehnilistest juhenditest.

Suulisel suhtlemisel oskab end moistetavaks teha ladusalt ja spontaanselt, véljendeid
eriti otsimata. Oskab kasutada keelt paindlikult ja tulemuslikult nii thiskondlikel kui ka
tooalastel eesmérkidel. Oskab avaldada motteid ja arvamusi ning vestluses teemat
arendada.

Kirjalikult oskab ennast viljendada selges, hésti liigendatud tekstis, avaldades oma
arvamust vajaliku pohjalikkusega. Oskab kirjutada kirja, esseed v3i aruannet keerukal
teemal ja esile tdsta olulisemat. Oskab lugejast ldhtuvalt kohandada oma stiili.

Valdab mitmekesist keelevara, mis vdoimaldab tal valida sobivaid vahendeid, et mdtteid
vajalikus stiilis selgelt véljendada. Suudab raskusteta véljenduda mitmesugustel
tildistel, hariduse, t60 ja vaba aja teemadel, ilma et peaks piirama seda, mida viljendada
tahab.

Kasutab grammatiliselt diget keelt, vigu tuleb ette harva ja neid on raske mirgata,
tavaliselt parandab vead ise.

Viljendub ladusalt ja loomulikult, peaaegu pingutuseta. Keerulisema teema korral vdib
loomulik, sujuv kdnevool siiski takerduda.

Oskab eesmaérgistatult ja vabalt valida sobivaid fraase, millega sdna saada, kdnevooru
hoides motlemisaega voita voi oma juttu teiste omaga siduda.

Oskab selgelt, sujuvalt ja loogiliselt viljenduda, valdab kompositsiooni-malle ja

sidumisvotteid.



Oppesisu

1) Perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline modistmine ning iksteisest
hoolimine; kasvatus: viisakusreeglid, kditumisnormid, vadrtushinnangute kujundamine,
salliv eluhoiak jne.

2) sotsiaalsete hiivede olemasolu ja nende kéttesaadavus (nt arstiabi, pensionid, riiklikud
toetused ja fondid, abirahad, soodustused puuetega inimestele jne); sdéstlik eluviis;
sotsiaalne milj6o:

3) pohirahvusest koosnev voi mitmekeelne ja -kultuuriline iihiskond; ldhinaabrid.
Erinevate keelestruktuuride kordamine (erandite tundmine edasijoudnu tasemel —
ajavormid, sdnamoodustus, kiisilaused, tingimuslaused, toimetamine,

kirjavahemaérgistus jms)
Oppetegevused:

1) Vestluse, ettekande koostamine iildistel ja abstraktsetel teemadel, osalemine keeruka sisuga

mdttevahetuses (nt viitlus), milles konelejad viljendavad erinevaid seisukohti.

2) Pikkade ja keerukate sh abstraktsete tekstide lugemine, neist asjakohase teabe leidmine

(valiklugemine) ning selle pdhjal iildistuste tegemine teksti motte ja autori arvamuse kohta.

3) Pikemad monoloogid erinevatel teemadel, vestluse juhtimine ja tagasiside andmine. Pidev

keelekasutuse jdlgimine, imbersdnastamise vilumuse harjutamine ja oma vigade parandamine.

4) Aruande, artikli, arvustuse kirjutamine: arutluskéik on loogiline, tekst sidus ja teemakohane,

teemakadsitlus tasakaalustatud ja mitmekiilgne.

5) Kirjalikust kui ka suulisest allikast saadud info refereerimine, oma suulistes ja kirjalikes

t00des kasutamine

6) Erinevate keeleregistrite kasutamise vilumuse harjutamine sdltuvalt adressaadist (nt eristades

isikliku, poolametliku ja ametliku kirja stiili).

7) Grammatilise vilumuse harjutamine erinevate iilesandetiiiipide varal (nditeks sdnavalikus
peituvate vihjete toel jérelduste tegemine hoiakute, meeleolu ja kavatsuste kohta ning

ennustamine, mida on jirgmisena oodata.)
Eelduskursus inglise keeles B1.2

Inglise keeles suunatakse eelduskursusele opilased, kelle sisseastumiseksami tulemus jiéb alla

50%. Eelduskursus toimub 10. klassis.



Kursuse 10petamisel dpilane:

oskab iisna Oigesti kasutada tiilipkeelendeid ja moodustusmalle, kasutab tuttavas olukorras
grammatiliselt {isna Oiget keelt, ehkki on mérgata emakeele moju, oskab Opitud keelendeid
iseseisvalt kasutada tasemel, kus tehtud vead ei takista moistmist, lisakursuse 16puks on dpilane
omandanud vajaliku keelelise korrektsuse kdige olulisemates punktides, et edukalt jétkata

Opinguid glimnaasiumis saavutamaks B2 taset.
Oppesisu:

Isikulised asesdnad / aegade siisteem iildiselt. Ebareeglipdrased tegusona pohivormid. Oleviku-
, mineviku- ja tulevikuajad; orienteerumine koikides ajavormides korraga. Passiivi kasutamine

ja moodustamine kdigis ajavormides. Kiisimuste moodustamine, kiisimuste eriliigid.
Oppetegevused:

Oppesisu  seletuse kuulamine, analiiiisimine ja konspekteerimine; Grammatikareeglite
tuletamine iseseisvalt ja Opetaja abiga; Grammatikareeglite kasutamine praktikas, niiteks
liihitekstide koostamine; Opitud keelekonstruktsioonide harjutamine ja kinnistamine
Grammatikareegleid kinnistavad mingud ja vdistlused; Tehtud vigade parandamine ja

analtiisimine.

2.2. Vene keele ainekava
2.2.1. Giimnaasiumi 16puks taotletavad oOppe- ja kasvatuse eesmiirgid vene keeles

Voorkeelte dppega kujundatakse ainepddevus, mis sisaldab keelepddevust, vadrtushinnanguid

ja hoiakuid ning dpioskusi. Glimnaasiumi 16pus Opilane:

1) oskab keelt tasemel, mis voimaldab autentses vodrkeelses keskkonnas iseseisvalt toime
tulla;

2) moistab ja vddrtustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi;

3) suhtleb sihtkeele kdnelejatega nende kultuurinorme jargides;

4) on voimeline jitkama Opinguid vene keeles, osalema erinevates rahvusvahelistes
projektides

5) ning kasutama vene keelt rahvusvahelises tdokeskkonnas;

6) analiilisib oma teadmisi ja oskusi, tugevusi ja ndrkusi; omandab elukestvaks dppeks

7) motivatsiooni ning vajalikud oskused;

8) oskab otsida infot voorkeelsetest teatmeallikatest (nt seletussdnaraamat, internet).



2.2.2. Oppeaine vene keel kirjeldus

Glimnaasiumiastmes Opitakse vodrkeelt tasemepdhiselt. Vene keel on KJPG s enamjaolt B1-
keeleoskustasemel Opitav voorkeel. Opilase eesmdrk on jouda védhemalt BI1-
keeleoskustasemele, soltumata sellest, kas dpitav keel oli pohikoolis A-, B- voi C-keel voi on
Opilane seda voorkeelt dppinud véljaspool kooli.

B1l-keeleoskustasemega keele puhul on giimnaasiumi 10petaja rahuldav dpitulemus B1.1, hea
Opitulemusega Opilane on voimeline tditma osaliselt ja viga hea Opitulemusega Opilane koik
B1.2- keeleoskustaseme nduded. Véiga hea dpitulemusega opilane on véimeline osaliselt tditma
ka jargmise (B2.1) taseme noudeid. Kohustuslike kursuste arv voimaldab Opilasel saavutada
valitud sihttasemega voorkeeles Opitulemused rahuldaval voi heal tasemel olenevalt dppija
voimekusest ning tema algsest keeleoskustasemest. B1- v3i B2-keeleoskustaseme oskuste
siivendamiseks, kinnistamiseks ja liikumiseks jargmise keeleoskustaseme poole pakub kool
oOpilasele valikkursusi ning lisakursusi vastavalt kooli dppekavale. KJPGs on selleks vene keele
moodul, mis koosneb kuuest kursusest.

Opetuses kasutatakse kommunikatiivse keeledppe pdhimdtteid ning aktiivoppemeetodeid.
Rohk on interaktiivsel Oppimisel ja Gpitava keele kasutamisel. Rakendatakse jatkuvalt paaris-
ja rithmat6dd, toetatakse voorkeelse suhtlus- ja esinemisoskuse véljakujunemist, nt viitlused,
referaadid, uurimistodd, esitlused, sh multimeedia, suhtlusportaalid, blogid jne. Opilasi
ergutatakse kasutama keelt ka viljaspool keeletunde. Giimnaasiumi keeletunnis suheldakse
peamiselt Opitavas voorkeeles. Viis teemavaldkonda ja nende alateemad on igapdevaelus
omavahel ldbi pdimunud ning nii on neid voimalik késitleda ka keeledpetuses. Erinevate
teemade kaudu on Opilasel voimalus vorrelda Eesti ja Opitava keele maa kultuuriruumi.
Teemasid késitledes peetakse silmas kursuse keeletaset, Opilase huve ning teemade
pdevakohasust. Keeleteadmised ei ole eesmdrk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse
omandamiseks. Keele struktuuri Opitakse kontekstis. Kultuuriteadlikkuse kujundamisel
juhitakse Opilase tdhelepanu emakeeles ja Opitavas voorkeeles suhtlemise erinevustele ning neid
erinevusi selgitavatele kultuurinidhtustele. Opilane peaks olema teadlik oma kohast ja
vastutusest thiskonnas ning suutma anda adekvaatseid hinnanguid.

Oppes on jitkuvalt oluline dpioskuste arendamine, mis toetab edasisi vodrkeeledpinguid ning

paneb aluse elukestvale dppele.

2.2.3. Opitulemused B1 keeleoskustasemega keeles (vaata ka tabel 15).



1) maistab kdike olulist endale tuttaval voi huvipakkuval teemal,

2) saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama Opitavat keelt kdnelevate inimestega;

3) kirjeldab kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmérke ning selgitab ja pohjendab lithidalt
oma seisukohti ning plaane;

4) koostab lihtsa teksti tuttaval teemal;

5) arvestab suheldes Opitava keele maa kultuurinorme;

6) tunneb huvi Opitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb vdorkeelset
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid,;

7) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt tolkesOnaraamatut, internetti), et otsida
vajalikku infot teisteski valdkondades;

8) seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab
oma Opistrateegiaid;

9) seostab omandatud teadmisi nii vodrkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade

teadmistega.

Tabel 5. Keeleoskuse tase giimnaasiumi 15pus

Tase Kuulamine | Lugemine Réaidkimine | Kirjutamine (kBrammatlka
orrektsus

Algtase B1.1 B1.1 B1.1 B1.1 B1.1

Keskmine tase | B1.2 B1.2 B1.2 B1.2 B2.1

Korgem tase | B2.1 B2.1 B2.1 B2.1 B2.1

2.2.4. Vene keele kursuste dppetulemused ja -Sisu

Vene keele | kursus B1
Kursuse 1opetanud dpilane:

1) saab aru lihtsatest esmatdhtsate eluvaldkondadega seotud tavatekstide pohiideest, leiab
vajaliku info;

2) oskab kirjeldada igapdevaeluga seonduvat ning tuleb toime lithivestluses;

3) koostab liihikest jutustavat laadi teksti Opitud ja tuttaval teemal,

4) tuleb toime igapdevases suhtlusolukorras emakeelt konelejaga kui vesteldakse aeglaselt
ja selgelt ning vestlus on suunatud temale;

5) tunneb huvi dpitavat keelt kdonelevate maade kultuurielu vastu, loeb eakohast kirjandust,
vaatab filme ja telesaateid;

6) rakendab vajalikke Opioskusi ja strateegiaid Opetaja juhendamisel;

7) todtab Opetaja juhendamisel iseseisvalt, paaris ja riihmas;



8) seab endale dpieesmérke ning hindab koostods kaaslaste ja Opetajaga oma saavutusi.
Oppesisu:

Haridus ja t60. Pere ja kasvatus: perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline
moistmine ning iiksteisest hoolimine; kasvatus: viisakusreeglid, kéditumisnormid,
vaartushinnangute kujundamine, salliv eluhoiak. Haridus: riiklikud ja eradppeasutused,
koolitused; kohustuslik kooliharidus, isedppimine; koolikeskkond ja -traditsioonid,;
noorteorganisatsioonid; edasidoppimisvoimalusi Eestis ja Venemaal; elukestev dpe.

Inimene ja {hiskond: inimese véédrtused ja puudused; inimese loomus ja kiitumine,
vastuoludesse sattumine; iga inimese kordumatu eripdra; inimsuhted: isiklikud,
emotsionaalsed, sotsiaalsed.

Sonavara ja struktuurid: perekonnalitkmed, suhted perekonnas, perekonna positsioon
tthiskonnas; hariduse téhtsus; iseloomu jooned; struktuurid: liitlaused, sidesdnad, tegusdnade

pOdramine erinevates ajavormides; omadussonad keskvordes ja iilivordes.

Vene keele 11 kursus B1

Kursuse 10petanud opilane:

1) mdistab salvestatud materjali sisu teemadel ,,Kunst, kirjandus vdi muusika“;

2) suudab erilaadse iilesande tditmiseks holmata pikemaid tekste, et leida otsitav teave ja
koguda infot dpitavatel teemadel;

3) suudab kontekstis mdista tundmatuid sonu, kui teema kuulub Spitud valdkonda;

4) tunneb huvi Opitavat keelt konelevate maade kultuurielu vastu ja tunneb peamisi
kultuuritavasid, loeb eakohast voorkeelset kirjandust, vaatab filme ja telesaateid;

5) rakendab vajadusel Opetaja juhendamisel Opitud Gpioskusi ja strateegiaid, toGtab

iseseisvalt paaris ja rithmas;
Oppesisu:

Eesti ja maailm. Eesti riik ja rahvas: geograafiline asend ja kliima; rahvastik: pShirahvus,
muukeelne elanikkond, uusimmigrandid. Eesti keel ja eesti meel: kultuuritraditsioonid,
kodukoha lugu. Eesti ja teised riigid: Eesti kui Euroopa Liidu riik.

Kultuur ja looming. Kultuur kui looming: looming: kirjandus, helilooming, kunst; Venemaa
suurimad linnad, nende ajalugu ning vaatamisvaérsused.

Sonavara: kodukoht Eesti; rahvastik; Eesti ja Venemaa kultuur (muusika, kunst). Struktuurid:

liitlaused, sidesonad, tegusonade pddramine erinevates ajavormides; arvsonad.



Vene keele 111 kursus B1

Kursuse 16petanud opilane:

1) oskab kirjeldada kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmarke ning lithidalt pohjendada-
selgitada oma seisukohti ja plaane;

2) saab aru lihtsama sOnastusega monelehekiiljelistest tekstidest tuttaval teemal, suudab
jélgida siindmuste kulgu;

3) tunneb huvi Opitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu ja tunneb peamisi
kultuuritavasid, loeb eakohast voorkeelset kirjandust, vaatab filme ja telesaateid;

4) ihineb vestlusega, avaldab arvamust ning kirjeldab siindmusi ja kogemusi, pohjendab
seisukohti;

5) tootab iseseisvalt, paaris, rilhmas;

6) hindab dpetaja abiga oma kaitumist, dpiharjumusi voimeid ja tugevaid kiilgi ning valib

sobivaid Opistrateegiaid,
Oppesisu:

Haridus ja t66. Koolielu: teadmised ja hinded, tulevikuplaanid; pédevareziim; vaba aeg:
lugemine, internet.

Kultuur ja looming. Eesti ja Venemaa: riigipiihad ja nende ajalugu, rahvused; rahva ajalooline
kultuurimélu; Moskva ja Peterburi vaatamisvéidrsused. Kultuuritraditsioonid ja tavad:
rahvapérimused, muistendid, muinasjutud, vanasdnad ja kdnekddnud kui rahvatarkuse varamu;
erinevate rahvaste kultuuritraditsioone, tavasid ja uskumusi.

Inimese sissetulekud ja védljaminekud: sédéstlik eluviis; reklaami ja allahindluste mdju
inimestele.

Sonavara: mitmekultuuriline {ihiskond; rahvuslik identiteet; erinevad loomingu valdkonnad;
kultuuritraditsioonid. Struktuurid: liht- ja liitlaused, tegusonad olevikus, médrsonad, tegusdnad

tingivas koneviisis.
Vene keele IV kursus B1

Kursuse 10petanud dpilane:

1) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt tolkesOnaraamatut, internetti), et otsida

vajalikku infot ka teistes valdkondades;



2) oskab kirjeldada olukorda, iisna tdpselt selgitada motte vOi probleemi tuuma ja
avaldada oma arvamust tervise- ja kunsti teemadel;

3) seostab omandatud teadmisi nii vdorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade
teadmistega (10imumine).

4) oskab kirjeldada kogemusi, siindmusi ja eesméirke ning lithidalt pohjendada oma
seisukohti kasutades tingivat koneviisi;

5) oskab tavapirastes olukordades anda soovitusi kasutades kéaskivat kdneviisi;

6) oskab ettevalmistatud kiisimuste toel teha lihtsat intervjuud,

7) oskab kirjutada isiklikke kirju ja teateid, suudab edastada kdige olulisemat;
Oppesisu:

Tervislik eluviis. Sport inimise elus; tervislik toitumine: dieedi jdlgimine, paastumine;
kahjulikud harjumused.

Kunst inimese elus: teatrid, nditused, kontserdid; kunstnikud; heliloojad.

SOnavara: tarbimine; reklaam; sotsiaalsed hiived; tervislik eluviis. Struktuurid: liht- ja
liitlaused, tegusonad olevikus, tulevikus ja minevikus; kesksdonad, tegusdnad késkivas

koneviisis.
Vene keel V kursus B1

Kursuse 1opetanud dpilane:

1) tunneb peamisi viisakusndudeid ja oskab neid tiita;

2) oskab diskuteerida ja kaitsta oma seisukohti;

3) tuleb toime suhtlusega toovestlusel;

4) moistab seadmete selgeid lihtsaid kasutusjuhendeid,;

5) loeb teda huvitavat kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid
Opitavas keeles;

6) seab endale Opieesmirke ja hindab oma saavutusi vajadusel Opetaja abiga;

7) oskab koostada CV
Oppesisu:

Haridus ja t66. Tooelu: karjddri planeerimine; todotsimine: todleping, todvestlus; t6d kui
toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud ja véljaminekud, hinnad); t66puudus;
vastutustundlik suhtumine oma t66sse; hoolivus enese ja teiste suhtes; todtaja ning tédandja

Oigused ja vastutus, ametilihingud, katseaeg, osalise voi tdisajaga to66, puhkus;



Inimene ja tihiskond. Inimene kui looduse osa: tasakaal inimese ja looduse vahel (loodushoidlik
eluviis, aukartus looduse ees), 6koloogia (talgud, “Teeme &ra!”); siistlik eluviis.

Sonavara: karjddri planeerimine; dokumentide vormistamine; inimestevahelised suhted;
vadrtushinnangud; Struktuurid: liht- ja liitlaused, tegusdnad olevikus, tulevikus ja minevikus;

tingiv ja késkiv kdneviis.
Vene keele baaskursus B1

Kursuse eesmaérgid on, et dpilane:

1) omandab keeleoskuse tasemel (grammatika ja suhtlemine), mis voimaldab jétkata vene
keele dppimist glimnaasiumis;

2) on voimeline jatkama Opinguid vene keeles giimnaasiumis vastavalt noutud tasemele;

3) analiiiisib oma teadmisi ja oskusi, tugevusi ja ndrkusi;

4) omandab elukestvaks dppeks motivatsiooni ning vajalikud vene keele oskused.

Kursuse lithikirjeldus: kursus voimaldab Opilasel parandada oma vene keele teadmisi ja oskusi,

toetab edasisi Opinguid ja tegevust, kursus arendab Opilase keeleoskust.
Opitulemused:

1) mdistab endale tuttaval teemal kdike olulist;

2) oskab koostada lihtsat teksti tuttaval teemal;

3) moistab selget ja aeglast seotud konet;

4) tunneb huvi opitavat keelt konelevate maade kultuurielu vastu;

5) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt tolkesdnaraamatut, interneti);

6) tootab iseseisvalt, paaris ja rithmas; vajaduse korral po6rdub Spetaja poole;
7) hindab Gpetaja abiga oma tugevaid ja ndrku kiilgi seatud eesmérkide jargi;

8) modistab lihtsas keeles ndudeid.
Oppesisu:
sOnavara kordamine: mina ja minu maailm (perekond, sdbrad, huvid ja hobid); kool (dppimine
koolis, Oppeained, klassikaaslased, kooli ruumid jne);

inimese vilimus ja iseloom.

Grammatika kordamine: nimi-, omadus-, asesdonade ja jargarvude kddnamine; méérsonad,
omadussdnade vordlusastmed; tegusonade ajavormid ja pddramine. Struktuurid: sdnaliigid,

sonaiithendid; liht- ja liitlaused.



2.3.Saksa keele ainekava

2.3.1. Giimnaasiumi 16puks taotletavad Oppe- ja kasvatuse eesmiirgid saksa keeles

Oppides mdistma ja aktsepteerima eelkdige eesti ja saksa keelt kdnelevate maade kui ka naiteks
EL liikmesriikide kultuure ning erinevaid vaartussiisteeme kujundatakse vaartuskompetentsi,
millega on tihedalt seotud sotsiaalne pddevus, mille kujunemisele aitab kaasa erinevate
opitoovormide kasutamine nagu rithmatdd, projektdpe ning osavott saksa keelega seotud
rahvusvahelistest projektidest (ndit. Jugend debattiert international)..

Labi erinevate Opistrateegiate nagu arutlused, argumentatsioonid, rollimingud, individuaalt6o
ndit. teabe otsimine, riihmat6d niit. esitluse koostamine ja ettekandmine jouavad Opilased
iseenda siigavama moistmiseni, saame arendada nii enesemdiiratlus- kui ka Opipddevusi.
Viimase juures méngivad olulist osa enesehinnang ning analiiiis.

Erinevate osaoskuste nagu kuulamine, rddkimine ja kirjutamine tasakaalustatud arendamine
aitab kaasa keskse padevuse ehk suhtluspadevuse arendamisele.

Arvuliste néitajatega opereerimisel (erinevates teemavaldkondades) vdorkeeles kujundame
matemaatikapddevust.  Kaasaegsete  tehnoloogiatega  iimberkdimise  oskus  on
iseenesestmoistetav padevus kaasaegse noore hariduses.

Opilase rahuloluga toimetulekust vddrkeelses keskkonnas kaasneb ettevotlikkuspidevus.
2.3.2. Oppeaine kirjeldus

Gilimnaasiumiastmes Opitakse voorkeelt tasemepohiselt (vaata ka tabel 16). Saksa keel on
KJPGs nii B1 kui ka B2 tasemel dpitav vodrkeel. Opilase eesmirk on jduda vihemalt B1-
keeleoskustasemele, soltumata sellest, kas dpitav keel oli pohikoolis A-, B- voi C-keel voi on
opilane seda vodrkeelt Oppinud véljaspool kooli. B2 taseme poole piirgijate taotlusi toetab saksa
keele ja kirjanduse dppemoodul. Oppeaine esimene kursus on saksa keele baasoskused, , mis
sisaldab eelkdige fundamentaalsete keelestruktuuride ning miinimumsodnavara kordamist ehk
vérskendamist: vajalikud struktuurid nagu nimi-, omadus- ja asesdnade kddnamine, eessonad,
ajavormide moodustamine aktiivis, lauseehitus (rindlause ja pdimlause pérast dass, weil) ning
sOnavara, mille temaatika tuleneb otseselt valdkondadest, millega on Opilasel juba olnud
isiklikud kokkupuuted nagu viisakas suhtlemine, kool, aja planeerimine, toitumine, hobid ja
huvialad, sdbrad, perekond, elukutse.

G2 klassis on Opilastel voimalus sooritada eksam Saksa Keelediplom I (tasemeeksam A2/B1)

ning 12. klassis Saksa Keelediplom Il (tasemeeksam B2/C1).

Tabel 6. Keeleoskuse tasemed



Tase Kuulamine | Lugemine Réaidkimine | Kirjutamine | Grammatika
korrektsus

Algtase B1.1 B1.1 B1.1 B1.1 B1.1

Keskmine tase | B1.2 B1.2 B1.2 B1.2 B2.1

Korgem tase | B2.1 B2.1 B2.1 B2.1 B2.1

B1l-keeleoskustasemega keele puhul on giimnaasiumi 10petaja rahuldav dpitulemus B1.1, hea
Opitulemusega Opilane on voimeline tditma osaliselt ja viga hea Opitulemusega dpilane kdik
B1.2- keeleoskustaseme nduded. Viga hea dpitulemusega opilane on vdimeline osaliselt tditma
ka jargmise (B2.1) taseme noudeid. Kohustuslike kursuste arv voimaldab opilasel saavutada
valitud sihttasemega voorkeeles Opitulemused rahuldaval voi heal tasemel olenevalt dppija
voimekusest ning tema algsest keeleoskustasemest. B1- v3i B2-keeleoskustaseme oskuste
siivendamiseks, kinnistamiseks ja liikumiseks jargmise keeleoskustaseme poole pakub kool
opilasele valikkursusi ning lisakursusi vastavalt kooli dppekavale. KJPGs on selleks nii saksa
kui ka vene keele moodulid, mis koosnevad kuuest kursusest.

Opetuses kasutatakse kommunikatiivse keeledppe pdhimdtteid ning aktiivéppemeetodeid.
RA&hk on interaktiivsel dppimisel ja Opitava keele kasutamisel. Rakendatakse jitkuvalt paaris-
ja rithmat6od, toetatakse voorkeelse suhtlus- ja esinemisoskuse viljakujunemist, nt véitlused,
referaadid, uurimistodd, esitlused, sh multimeedia, suhtlusportaalid, blogid jne. Opilasi
ergutatakse kasutama keelt ka véljaspool keeletunde. Glimnaasiumi keeletunnis suheldakse
peamiselt Opitavas vodrkeeles.

Oppetegevused saksa keeles: meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;
iseseisev lugemine ning kuulamine; tarbekirjade koostamine (nt CV, seletuskiri, avaldus,
kaebus); loovt6dd (nt kirjand, essee, artikkel, retsensioon, kokkuvdte, luuletus, tolge, blogi);
referaatide ja/vdoi uurimistoode koostamine ning esitlemine; argumenteerimisoskuse
arendamine (nt vditlus, vaidlus); rolli- ja suhtlusmingud; projektitodd (nt filmide tegemine,

teatritiikkide etendamine, veebilehtede koostamine); info otsimine erinevatest voorkeelsetest

teatmeallikatest (nt sdonaraamatud, internet).

2.3.3. B1 keeleoskustasemega giimnaasiumi lopetaja opitulemused (vaata ka tabel
17):

1) maistab kdike olulist endale tuttaval voi huvipakkuval teemal,

2) saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama Opitavat keelt kdnelevate inimestega;

3) kirjeldab kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmérke ning selgitab ja pdhjendab lithidalt
oma seisukonhti ja plaane;

4) arvestab suheldes Opitava keele maa kultuurinorme;



5) tunneb huvi Opitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb vdorkeelset
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid,;

6) kasutab vOdorkeelseid teatmeallikaid (nt tolkesOnaraamatut, internetti), et otsida
vajalikku infot ka teistes valdkondades;

7) seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab
oma Opistrateegiaid,

8) seostab omandatud teadmisi nii vOdrkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade

teadmistega.

Tabel 7. Keeleoskuse osaoskuste tase giimnaasiumi 15pus

Kuulamine

Algtase Saab aru vahetus suhtlussituatsioonis kuuldust, kui vestlus on tuttaval
igapédevaeluga seotud teemal. Moistab tele- ja raadiosaadete ning filmide
sisu, kui teema on tuttav ja pakub huvi ning pilt toetab heliteksti. Saab aru
loomuliku tempoga konest, kui hddldus on selge ja tuttav.

Kekmine tase | Saab kuuldust aru, taipab nii peamist sonumit kui ka iiksikasju, kui dagitakse
tildlevinud teemadel (nt uudistes, spordireportaazides, intervjuudes,
ettekannetes, loengutes) ning kdne on selge ja iildkeelne.

Korgem tase | Saab aru nii elavast suulisest konest kui ka helisalvestistest konkreetsetel ja
abstraktsetel teemadel, kui kuuldu on iildkeelne ja suhtlejaid on rohkem kui
kaks. Saab aru loomuliku tempoga kdnest.

Lugemine

Algtase Loeb ja mdistab monelehekiiljelisi lihtsa sonastusega faktipohiseid tekste (nt
kirjad, veebiviljaanded, infovoldikud, kasutusjuhendid). Mdistab jutustavat
laadi teksti pohiideed ning suudab jélgida siindmuste arengut. Suudab leida
vajalikku infot teatmeteostest ja internetist. Oskab kasutada kakskeelseid
tolkesOnastikke.

Keskmine Loeb ja mdistab modnelehekiiljelisi selge arutluskdiguga tekste erinevatel

tase teemadel (nt noortele  mdeldud  meediatekstid, mugandatud

ilukirjandustekstid). Suudab leida vajalikku infot pikemast arutlevat laadi
tekstist. Kogub teemakohast infot mitmest tekstist. Kasutab erinevaid
lugemisstrateegiaid (nt iildlugemine, valiklugemine). Tekstides esitatud
detailid ja niiansid voivad jadda selgusetuks.

Korgem tase | Loeb ja mdistab mitmelehekiiljelisi tekste (nt artiklid, iilevaated, juhendid,
teatme- ja ilukirjandus), mis sisaldavad faktiinfot, arvamusi ja hoiakuid.
Loeb ladusalt, lugemissonavara on ulatuslik, kuid raskusi vdib olla
idioomide

moistmisega. Oskab kasutada iikskeelset seletavat sonaraamatut.

Réiakimine

Algtase Oskab lihtsate seostatud lausetega rddkida oma kogemustest ja kavatsustest.
Suudab lithidalt pdhjendada oma seisukohti. On vdimeline {ihinema
vestlusega ja avaldama arvamust, kui kdneaine on tuttav. Kasutab Opitud
viljendeid ja lausemalle digesti; spontaanses kones esineb vigu. Hadldus

on selge ja kone ladus, kuid suhtlust voib héirida ebadige intonatsioon.

Keskmine Oskab edasi anda raamatu, filmi, etenduse jms sisu ning kirjeldada oma
tase muljeid. Tuleb enamasti toime viahem tiiiipilistes suhtlusolukordades.




Kasutab pdhisdnavara ja sagedamini esinevaid véljendeid digesti;
keerukamate lausestruktuuride kasutamisel tuleb ette vigu. Viljendab ennast
isna vabalt, vajaduse korral kiisib abi. Hadldus on selge, intonatsiooni- ja
rohuvead ei hiiri suhtlust.

Korgem tase | Esitab selgeid tksikasjalikke kirjeldusi iildhuvitavatel teemadel. Oskab
pohjendada ja kaitsta oma seisukohti. Oskab osaleda arutelus ja kdnevooru
iile votta. Kasutab mitmekesist sonavara ja vdljendeid. Kasutab keerukamaid
lausestruktuure, kuid neis voib esineda vigu. Kdne tempo on ka pikemate
kdneldikude puhul iisna {ihtlane; sona- ja vormivalikuga seotud pause on
vihe ning need ei sega suhtlust. Intonatsioon on enamasti loomulik.

Kirjutamine

Algtase Oskab kirjutada Opitud teemadel lithikesi jutustavat laadi tekste, milles
véljendab oma tundeid, mdtteid ja arvamusi (nt isiklik kiri, e-Kiri, blogi).
Koostab erinevaid tarbetekste (nt teadaanne, kuulutus). Suhtleb online-
vestluses (nt MSN). Oskab kasutada piiratud hulgal teksti sidumise votteid
(sidesdnad, asesOnaline kordus).

Keskmine Oskab koostada eri allikatest parineva info pohjal kokkuvdtte (nt

tase lihitilevaade stindmustest, isikutest). Oskab kirjeldada tegelikku voi

kujuteldavat stindmust. Oskab isiklikus kirjas vahendada kogemusi, tundeid
ja stindmusi. Oskab kirjutada Opitud teemal oma arvamust viljendava
lihikirjandi. Oma mdtete vOi arvamuste esitamisel voib olla keelelisi
ebatédpsusi, mis ei takista kirjutatu moistmist.

Korgem tase | Kirjutab seotud tekste konkreetsetel ja tildisematel teemadel (nt seletuskiri,
uudis, kommentaar). Pohjendab oma seisukohti ja eesmirke. Oskab kirjutada
kirju, mis on seotud dpingute vdi todga. Eristab isikliku ja ametliku kirja
stiili. Oskab korduste véltimiseks véljendust varieerida (nt siinoniitimid).
Vaib esineda ebatidpsusi lausestuses, eriti kui teema on vdoras, kuid need ei
sega kirjutatu moistmist.

Grammatika korrektsus

Algtase Oskab iisna digesti kasutada tiilipkeelendeid ja moodustusmalle. Kasutab
tuttavas olukorras grammatiliselt tisna Oiget keelt, ehkki on mérgata
emakeele moju. Tuleb ette vigu, kuid need ei takista moistmist.

Keskmine ja | Valdab grammatikat kiillaltki hésti. Ei tee vaaritimdistmist pohjustavaid
korgem tase | vigu. Aeg-ajalt ettetulevaid vaératusi, juhuslikke vigu ning lauseehituse
lapsusi suudab enamasti ise parandada.

2.3.4. Saksa keele kursuste oppetulemused ja — sisu
Baasoskuste kursus

Eesmérk on A2 tasemele vastavate struktuuride ja sdnavara kordamine, et tagada edasiminek
jargnevatel kursustel. Samuti erinevate aktiivoppe ja koostdovormide rakendamine, et Opilane

omandaks ka vajalikke iildpddevusi.
Oppesisu
Teemad:

Leute: {iber verschiedene Personen sprechen



Wohnen, Essen und Einkaufen

Freizeit & Unterhaltung & Hobbys (Musik, Sport, Reisen etc.)

Lebenslanges Lernen, Schule und Berufsbilder

Grammatilised struktuurid:

Deklination: Nomen, Adjektiv, Pronomen (Personal-, Possessiv- und Reflexiv-)
Adjektive: Deklination und Komparation

Verben: schwach, stark, trennbar, untrennbar; Rektion; Modalverben; Reflexivverben
Prépositionen: lokal, temporal, modal

Satzbau: Haupt- und Nebensatz im Allgemeinen

Fragenbildung

Aktiv

Opitulemused:

Algtase:

Oskab tisna digesti kasutada tiilipkeelendeid ja moodustusmalle. Kasutab tuttavas olukorras
grammatiliselt ja leksikaalselt lisna diget keelt, ehkki on mérgata emakeele moju. Tuleb ette

vigu, kuid need ei takista moistmist.
Keskmine ja korgem tase:

Valdab grammatikat kiillaltki hésti voi vdga hédsti. Kasutab keerulisemates situatsioonides
sobivat sOnavara ja idiomaatilisi vdljendeid. Ei tee védritimdistmist pdhjustavaid vigu. Aeg-
ajalt ettetulevaid védratusi, juhuslikke vigu ning lausechituse lapsusi suudab enamasti ise

parandada.
Saksa keele | kursus B1
Opitulemused:

1) moistab kdike olulist kursuse teemadel;
2) saab aru lugemis- ja kuulamistekstidest kursuse teemadel;
3) koostab lihtsa teksti kursuse teemadel;

4) oskab teha suulist esitlust koos PP-slaididega tihest Euroopa riigist;



5) oskab esitluste pdhjal vorrelda erinevaid Euroopa riike, tuua vélja sarnasusi ja erisusi
ning pohjendada nende olulisust;

6) saab aru kaasdOpilaste esitlustest ning esitab aktiivselt tdiendavaid kiisimusi ning
avaldab arvamust vestluses;

7) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid nt tolkesonaraamatut ning internetti, et otsida
vajalikku lisainfot ja illustreerivat materjali ning vahetada projektitdd raames
rithmasiseselt materjale;

8) oskab tekstiloomes kasutada kursuse struktuure ja kohustuslikku sonavara;

9) annab oma ja kaasopilaste tegevusele ning oskustele tagasisidet.
Oppesisu:

Eesti ja teised riigid: geograafiline asend ja kliima; rahvastik: pohirahvus, muukeelne

elanikkond, kultuuritraditsioonid, ELi liikmesriigid, dpilasvahetus.

Inimene ja tihiskond. Inimene kui looduse osa: eluring: siind, elu ja surm; elulaad ehk olemise

viis (nt loodushoidlik ja inimsobralik, tervislik).

Inimene kui indiviid: inimese loomus ja kéditumine, vastuoludesse sattumine; vairtushinnangud,

vaated elule ja ithiskonnale; inimsuhted: isiklikud, emotsionaalsed, sotsiaalsed.

Sonavara ja struktuurid: piiriiilesed kontaktid; vaba aeg; sOpruskond; noored Eestis ja

Saksamaal.

Struktuurid: Satzverbindung; Kausalsitze; Reflexivverben; Adjektivdeklination.

Saksa keel 11 kursus B1

~

Opitulemused:

1) maistab kdike olulist kursuse teemadel;

2) selektiivne ja globaalne tekstimdistmise oskus, nii kuulamisel kui lugemisel;

3) kirjeldab enda loomust ning analiilisib nii enda vélimust kui ka voimeid;

4) koostab lihtsa teksti kursuse teemal,

5) arvestab rithmat6ds rithmakaaslastega;

6) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid nagu tolkesdnaraamatut, ajakirja vitamiin.de kui
ka internetti, et otsida lisainfot ning illustreerivaid materjale ning suhelda
riihmakaaslaste ja Opetajaga;

7) oskab tekstiloomes kasutada kursuse struktuure ja kohustuslikku sonavara;

8) annab oma ja kaasopilaste tegevusele ning oskustele tagasisidet.



Oppesisu:

Inimene Kui indiviid.

Iga inimese kordumatu eripdra (vdlimus, iseloom, oskused, voimed).
Haridus ja to6.

Pere ja kasvatus: perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline mdistmine ning
tiksteisest hoolimine; kasvatus: viisakusreeglid, kéditumisnormid, véairtushinnangute

kujundamine, salliv eluhoiak.

Haridus: riiklikud ja eradppeasutused, koolitused; kohustuslik kooliharidus, isedppimine;
koolikeskkond ja -traditsioonid; noorteorganisatsioonid; edasidppimisvoimalusi Eestis ja

vilismaal; elukestev ope.
Tooelu: vajalikud eeldused oma todga toimetulekuks.

SOnavara ja struktuurid: SOnavara: ; inimeseks olemine (vdlimus, riietus, hobid nagu sport ning
muud koolivilised tegevused); perekonna positsioon iihiskonna; haridus ja kutseharidus;
elukutse; Eesti ja Saksamaa haridussiisteemid; Oppeprotsessis osalejate  vastutus,
argumenteerimine. Struktuurid: Adjektivdeklination; Konjunktiv II; Relativsitze; lokale und

temporale Angaben.
Saksa keel 111 kursus B1
Opitulemused:

1) mdistab kdike olulist kursuse teemadel;

2) saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama Gpitavat keelt kdnelevate inimestega;

3) saab aru pohilisest saksakeelse filmi vaatamisel (ilma eestikeelsete subtiitriteta) ning
analiiiisib filmis toimuvat juhindudes to6lehel antud juhistest ja lilesannetest;

4) koostab lihtsa teksti tuttaval teemal;

5) arvestab suheldes Opitava keele maa kultuurinorme;

6) tunneb huvi opitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu: saksakeelne muusika;

7) teeb esitluse enda valitud muusikust, analiitisides muusiku karjééri ning muusikastiili;

8) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid nagu  tolkesOnaraamatut ja/voi tikskeelset
sOnaraamatut ning internetti, et otsida vajalikku infot ning illustreerivat materjali oma
esitluse kohta;

9) saab aru esitluse tekstist ning oskab anda tagasisidet ning esitada tdiendavaid kiisimusi;

10) seostab omandatud teadmisi nditeks muusika valdkonna teadmistega;



11) oskab tekstiloomes kasutada kursuse struktuure ja kohustuslikku sdnavara;

12) annab oma ja kaasdpilaste tegevusele ning oskustele tagasisidet.
Oppesisu
Inimene kui indiviid.

Inimese kordumatu eripéra ja elufilosoofia, suhted: lastekasvatus, partnerlus, armastus — film

,,Lola rennt*.

Haridus: iihiskondlik tellimus ametitele, nduded erinevatele elukutsetele, uue tehnoloogia

kasutamine dppetdds.

Kultuur kui looming: looming: muusika, loova motte arendamine kogemuse kaudu,

loomeprotsessi soodustavad voi takistavad tegurid (nt olme, perekond, {ihiskonnakord, tavad).

SOnavara ja struktuurid: SOnavara: todelu; argumenteerimine (sotsiaalvorgustikud, arvutid
koolis): olulised inimsuhted erinevatel tasanditel; mitmekultuuriline iihiskond; erinevad
loomingu valdkonnad: muusika, film; kultuuritraditsioonid. Struktuurid: argumenteerimine
poolt ja vastu; soov- ja tingimuslausete moodustamine; filmisdnavara; Temporalsitze,

konzessive Sitze; Konjunktiv [; Relativsitze.
Saksa keele 1V kursus B1
Opitulemused:

13) maoistab kdike olulist kursuse teemadel;

14) analiitisib ennast kui noorukit ning oskab néha ennast nii eesti kui ka saksa noorsoo
kontekstis; modista uusi trende ning nende pdhjusi;

15) kirjeldab kogemusi, stindmusi, unistusi ja eesmérke ning selgitab ja pShjendab lithidalt
oma seisukohti ja plaane;

16) koostab lihtsa teksti kursuse teemadel;

17) tunneb huvi nii majandusliku kui ka tehnoloogilise arengu vastu nii Eesti kui ka Saksa
ithiskonnas;

18) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid nagu tdlkesOnaraamatut ja /voi iikskeelset
sOnaraamatut ning internetti, et otsida ning vahetada vajalikku infot;

19) hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma

20) dpistrateegiaid;

21) seostab omandatud teadmisi ka tehnoloogia, psiihholoogia, sotsioloogia, majanduse

valdkondade teadmistega;



22) oskab tekstiloomes kasutada kursuse struktuure ja kohustuslikku sonavara;

23) annab oma ja kaasOpilaste tegevusele ning oskustele tagasisidet.

Oppesisu:

Inimene kui indiviid.

Lapsepdlv, puberteet, noorus, tdnapdeva noorte mured ja rodmud nii Eestis kui Saksamaal:
erinevused, sarnasused, trendid, lugemise roll ja harjumused: ndited konkreetsete autorite ja
teoste 1ab.

Inimene ja tihiskond: tarbimine ja tootmine, reklaam ja turundus.

Kultuur kui looming: looming: nii eesti- kui vodrkeelne, eelkdige ilukirjandus. Keskkond ja
tehnoloogia.

Tehnoloogia: teadus- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapaevaelus (e-raamat, e-
luger).

Keskkond ja tehnoloogia.

Sonavara ja struktuurid: Sonavara: tarbimine; reklaam; sotsiaalsed hiived; sotsiaalne tulevik;
lugemine, noorsoo kohta tehtavate uuringute pohjal jareldused Struktuurid: esitluste tegemine;
reklaamiklippide analiilis; Modalverben; Finalsétze; Infinitiv mit und ohne zu; Infinitivgruppen

ohne zu, statt zu; Zukunft; Verben mit Pripositionen.
Saksa keele V kursus Bl

1) moistab kdike olulist kursuse teemadel;

2) saab igapédevases suhtluses enamasti hakkama Opitavas keeles kdnelevate inimestega;
3) kirjeldab ning analiiiisib kogemusi, stindmusi ning eesmérke keskkonna valdkonnas;
4) seab eesmairke ning selgitab ja pohjendab lithidalt oma plaane tuleviku suhtes;

4) koostab lihtsa teksti tuttaval teemal;

5) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid nagu tolkesOnaraamatut ja/voi ikskeelset
sOnaraamatut ning internetti, et otsida vajalikku infot;

6) oskab kasutada ka arvutiprogrammi naiteks moistekaartide loomiseks;

7) seostab omandatud teadmisi sotsioloogia ja meditsiini valdkondade teadmistega;

8) ndeb ennast aktiivse osalejana keskkondlikes ja {ihiskondlikes protsessides;

9) oskab tekstiloomes kasutada kursuse struktuure ja kohustuslikku sdnavara;

10) annab oma ja kaasopilaste tegevusele ning oskustele tagasisidet.

Oppesisu:



Geograafiline keskkond: keskkonna ja inimese suhted, keskkonnateadlikkus: looduslik
tasakaal, puutumatu loodus; toéostus ja kultuur, saasteallikad; loodusliku tasakaalu kadumisest
tingitud ohud keskkonnale ja inimestele; kliima ja kliimamuutused; keskkonna jatkusuutlik

areng.

Elukeskkond: elutingimused erineva kliima ja rahvastusega aladel; sééstlik eluviis; erinevad
regioonid: linn/suurlinn/véikelinn/maa; erinevad riigid. Haridus ja t66. Pere ja kasvatus:
karjddri planeerimine, vajalikud eeldused oma to6ga toimetulekuks, vastutustundlik suhtumine
oma todsse; hoolivus enese ja teiste suhtes; suhted tookollektiivis; meeldiv ja sundimatu milj6o,
motiveeritud tootaja. Inimene ja tihiskond. Inimene kui looduse osa: tasakaal inimese ja looduse
vahel (loodushoidlik eluviis, aukartus looduse ees). Uhiskond kui eluavalduste kogum:
majanduselu: heaoluiihiskond; sotsiaalsfdér, elatustase; ebaterved eluviisid, sdltuvused.
Sonavara ja struktuurid: linn & maa; suurlinnad; ebaterved eluviisid; inimestevahelised suhted;

vadrtushinnangud; tuleviku planeerimine; Passiv; Nominalstil; Verbalstil; Konjunktiv IT

2.4. Prantsuse keele ainekava

2.4.1. Giimnaasiumi 16puks taotletavad Oppe- ja kasvatuse eesmirgid prantsuse

keeles

Vaoorkeelte 0ppega kujundatakse ainepadevus, mis sisaldab keelepadevust, vaidrtushinnanguid

ja -hoiakuid ning dpioskusi.
Gilimnaasiumi 16pus Opilane:

1) oskab keelt tasemel, mis vdimaldab autentses vodrkeelses keskkonnas iseseisvalt
toime tulla;

2) tunneb huvi Opitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb voorkeelset
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid,;

3) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt tdlkesOnaraamatut, internetti), et otsida
vajalikku infot ka teistes valdkondades;

4) seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab
oma Opistrateegiaid;

5) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade

teadmistega.

2.4.2. Oppeaine kirjeldus



Giimnaasiumis arendatakse koiki osaoskusi vordselt, rohuasetused voivad kursuseti olla
erinevad. Opitavat keelt kasutatakse aktiivselt nii tunnis kui ka viljaspool tundi (nt kirjasdbrad,
dppereisid, dpilasvahetused ja kohtumised dpitavat keelt emakeelena kdnelejatega). Opilane
loeb autentseid ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kasutatakse mitmekesiseid
ilesandeid, mis eeldavad loovat kisitlust. Keeletasemele vastava sdnavara omandamiseks ning
keerukamate keelekonstruktsioonide kasutamiseks ja kinnistamiseks valib opetaja iilesandeid,
kus dpilane saab rakendada suhtlemisoskust, kasutades erinevaid keeleregistreid (nt suhtlemine
ametiasutuses, toovestlusel, olmesfiiris). Opetaja juhib Spilasi kdrvutama ning analiiiisima
erinevate keelte sarnasusi ja erinevusi, nigema keelte vahel seoseid ning jdlgima oma
keelekasutust. Opetaja plaanib koos Opilastega t66d, et saavutada eesmirgiks seatud

keeleoskustase. Iseseisvate tdoharjumuste korval kinnistuvad paaris- ja meeskonnatdo oskused.

2.4.3. Opitulemused B1 keeleoskustasemega keeles (vaata ka tabel 18)

1) moistab kdike olulist endale tuttaval voi huvipakkuval teemal;
2) saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama Opitavat keelt konelevate inimestega;
3) kirjeldab kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmirke ning selgitab ja pdhjendab lithidalt

oma seisukohti ja plaane;
4) arvestab suheldes Opitava keele maa kultuurinorme;

5) tunneb huvi Opitavat keelt konelevate maade kultuurielu vastu, loeb vdorkeelset

kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid,;

6) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt tolkesOnaraamatut, internetti), et otsida

vajalikku infot ka teistes valdkondades;

7) seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab

oma Opistrateegiaid;

8) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade

teadmistega.

Tabel 8. Keeleoskustasemed prantsuse keeles
Kuulamine
Algtase Saab aru vahetus suhtlussituatsioonis kuuldust, kui vestlus on tuttaval
igapédevaeluga seotud teemal. Mdistab tele- ja raadiosaadete ning filmide
sisu, kui teema on tuttav ja pakub huvi ning pilt toetab heliteksti. Saab aru
loomuliku tempoga konest, kui hidldus on selge ja tuttav.
Keskmine Saab kuuldust aru, taipab nii peamist sdonumit kui ka iiksikasju, kui ddgitakse
tase iildlevinud teemadel (nt uudistes, spordireportaazides, intervjuudes,




ettekannetes, loengutes) ning kone on selge ja iildkeelne.

Korgem tase

Saab aru nii elavast suulisest konest kui ka helisalvestistest konkreetsetel ja
abstraktsetel teemadel, kui kuuldu on iildkeelne ja suhtlejaid on rohkem kui
kaks. Saab aru loomuliku tempoga kdnest.

Lugemine

Algtase Loeb ja mdistab monelehekiiljelisi lihtsa sonastusega faktipohiseid tekste (nt
kirjad, veebiviljaanded, infovoldikud, kasutusjuhendid). Mdistab jutustavat
laadi teksti pohiideed ning suudab jilgida siindmuste arengut. Suudab leida
vajalikku infot teatmeteostest ja internetist. Oskab kasutada kakskeelseid
tolkesoOnastikke.

Keskmine Loeb ja mdistab monelehekiiljelisi selge arutluskdiguga tekste erinevatel

tase teemadel (nt noortele  moeldud  meediatekstid, = mugandatud

ilukirjandustekstid). Suudab leida vajalikku infot pikemast arutlevat laadi
tekstist. Kogub teemakohast infot mitmest tekstist. Kasutab erinevaid
lugemisstrateegiaid (nt iildlugemine, valiklugemine). Tekstides esitatud
detailid ja niiansid vdivad jadda selgusetuks.

Korgem tase

Loeb ja mdistab mitmelehekiiljelisi tekste (nt artiklid, iilevaated, juhendid,
teatme- ja ilukirjandus), mis sisaldavad faktiinfot, arvamusi ja hoiakuid.
Loeb ladusalt, lugemissdnavara on ulatuslik, kuid raskusi vdib olla
idioomide

mdistmisega. Oskab kasutada likskeelset seletavat sdnaraamatut.

Réidkimine
Algtase Oskab lihtsate seostatud lausetega radkida oma kogemustest ja kavatsustest.
Suudab lithidalt pohjendada oma seisukohti. On vdimeline {ihinema
vestlusega ja avaldama arvamust, kui kdneaine on tuttav. Kasutab opitud
viljendeid ja lausemalle digesti; spontaanses kones esineb vigu. Hadldus
on selge ja kone ladus, kuid suhtlust voib héirida ebadige intonatsioon.
Keskmine Oskab edasi anda raamatu, filmi, etenduse jms sisu ning Kirjeldada oma
tase muljeid. Tuleb enamasti toime viahem tiiiipilistes suhtlusolukordades.

Kasutab pdhisOnavara ja sagedamini esinevaid viljendeid digesti;
keerukamate lausestruktuuride kasutamisel tuleb ette vigu. Viljendab ennast
lisna vabalt, vajaduse korral kiisib abi. Haédldus on selge, intonatsiooni- ja
rohuvead e1 hiiri suhtlust.

Korgem tase

Esitab selgeid {iksikasjalikke kirjeldusi iildhuvitavatel teemadel. Oskab
pohjendada ja kaitsta oma seisukohti. Oskab osaleda arutelus ja konevooru
tile votta. Kasutab mitmekesist sonavara ja viljendeid. Kasutab keerukamaid
lausestruktuure, kuid neis voib esineda vigu. Kone tempo on ka pikemate
koneldikude puhul tisna iihtlane; sdna- ja vormivalikuga seotud pause on
vihe ning need ei sega suhtlust. Intonatsioon on enamasti loomulik.

Kirjutamine

Algtase

Oskab kirjutada Opitud teemadel lithikesi jutustavat laadi tekste, milles
véljendab oma tundeid, mdtteid ja arvamusi (nt isiklik kiri, e-Kiri, blogi).
Koostab erinevaid tarbetekste (nt teadaanne, kuulutus). Suhtleb online-
vestluses (nt MSN). Oskab kasutada piiratud hulgal teksti sidumise votteid
(sidesOnad, asesonaline kordus).

Keskmine
tase

Oskab koostada eri allikatest périneva info pdhjal kokkuvotte (nt
lihitilevaade siindmustest, isikutest). Oskab kirjeldada tegelikku voi
kujuteldavat siindmust. Oskab isiklikus kirjas vahendada kogemusi, tundeid
ja siindmusi. Oskab kirjutada Opitud teemal oma arvamust véljendava




lithikirjandi. Oma motete vOi arvamuste esitamisel voib olla keelelisi
ebatdpsusi, mis ei takista kirjutatu mdistmist.

Korgem tase | Kirjutab seotud tekste konkreetsetel ja tildisematel teemadel (nt seletuskiri,
uudis, kommentaar). PGhjendab oma seisukohti ja eesméarke. Oskab kirjutada
kirju, mis on seotud Opingute vo1 t0oga. Eristab isikliku ja ametliku kirja
stiili. Oskab korduste véltimiseks viljendust varieerida (nt siinoniitimid).
Vaib esineda ebatdpsusi lausestuses, eriti kui teema on vdoras, kuid need ei
sega kirjutatu moistmist.

Grammatika korrektsus

Algtase Oskab iisna oOigesti kasutada tiilipkeelendeid ja moodustusmalle. Kasutab
tuttavas olukorras grammatiliselt iisna &iget keelt, ehkki on méirgata
emakeele moju. Tuleb ette vigu, kuid need ei takista mdistmist.

Keskmine ja | Valdab grammatikat kiillaltki hésti. Ei tee vairitimdistmist pohjustavaid
kdrgem tase | vigu. Aeg-ajalt ettetulevaid védratusi, juhuslikke vigu ning lauseehituse
lapsusi suudab enamasti ise parandada.

2.4.4. B1 tasemel prantsuse keele kursuste éppetulemused ja - sisu
Prantsuse keel | kursuse teemad
Prantsusmaa ja Eesti.

Prantsusmaa ja Eesti omavahelised suhted ning sarnasused/erinevused. Prantsusmaa

geograafiline asend ning koht maailmas. Migratsioonipoliitika ning erinevad rahvused.
Prantsusmaa kultuuritraditsioonid ning —normid ja nende vordlus Eestiga.

Prantsusmaa ja teised riigid: Prantsusmaa kui Euroopa Liidu liikmesriik: ELi liikmesriigid, ELI

tookorraldus; rahvusvaheline koost66.
Prantsuse keel Il kursuse teemad

Kultuur ja kirjandus. Kultuuri véljendumine kirjanduses. Luuletused, tekstikatked. Jacques
Prévert'i luuletused. Katkend Emile Zola Soekaevurid, mis kirjeldab ajastu olmeolusid,

ithiskonnakorda, tavasid) jne.

Kultuuritraditsioonid ja tavad: rahvapédrimused, muistendid, muinasjutud, vanasdnad ja
konekddnud kui rahvatarkuse varamu; erinevate rahvaste kultuuritraditsioone, tavasid ja

uskumusi.
Prantsuse keel 111 kursus teemad

Kultuur ning filmikunst, muusika. Viike pilguheit prantsuse filmiajalukku. Kuulsaimad

reziss0orid, néitlejad, filmid.



Kultuuri motestamine muusika kaudu. Pilguheit prantsuse muusikalukku. Klassikud Edith Piaf,
Charles Aznavour, Joe Dassin. Ténapéeva kultuuri kajastumine muusikas: Sexion dAssaut,

Stromae.
Prantsuse keel 1V kursuse teemad

Keskkond ja tehnoloogia. Geograafiline keskkond: keskkonna ja inimese suhted, kaitsealad,

looduslikud vaatamisvaarsused.

Elukeskkond: elutingimused erineva kliima ja rahvastusega aladel; sotsiaalsete hiivede
olemasolu ja nende kattesaadavus (nt arstiabi, pensionid, riiklikud toetused ja fondid, abirahad,
haigekassa); sééstlik eluviis; sotsiaalne miljo6: pohirahvusest koosnev voi mitmekeelne ja -

kultuuriline tthiskond; 1dhinaabrid.

Tehnoloogia: teaduse- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapdevaelus;

teabekeskkond: infootsing ja —vahetus.
Prantsuse keel V kursuse teemad

Haridus ja t06. Pere ja kasvatus: perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavahelised suhted
ja erinevused Eestiga; kasvatus: viisakusreeglid, kéitumisnormid, véartushinnangute

kujunemine soltuvalt kultuuriruumist.

Haridus: riiklikud ja eradppeasutused, koolitused; kohustuslik kooliharidus, isedppimine;
koolikeskkond ja -traditsioonid; noorteorganisatsioonid. Eesti ja Prantsuse haridussiisteemi

vordlus. Prantsuse keele edasidppimise voimalused Eestis ja vélismaal.

Tooelu: Elulookirjelduse (CV) koostamine ning motivatsioonikirja koostamine. Voimalused

tooturul.
Prantsuse keel VI kursuse teemad

Inimene kui indiviid: inimese loomus ja kditumine, Inimestevaheline suhtlus: suhtlusvahendid:
loomulik keel ja kehakeel (sonavalik, zestid, miimika jne) - erinevused ja sarnasused prantsuse
ja eesti kultuuriruumis; prantsuse meediakanalid: tuntuimad ajalehed Le Monde, Figaro :

objektiivsus/subjektiivsus uudiste kajastamisel.

Uhiskond kui eluavalduste kogum: majanduselu: tdusud ja mddnad, heaoluiihiskond;

sotsiaalsfadr, elatustase, heategevus, kuritegevus.

2.5. Muu voorkeele ainekava



2.5.1. Giimnaasiumi 16puks taotletavad oppe- ja kasvatuse eesmiirgid voorkeeles

Voorkeelte dppega kujundatakse ainepadevus, mis sisaldab keelepadevust, vadrtushinnanguid

ja -hoiakuid ning dpioskusi.

Gilimnaasiumi 1dpus Opilane:

1) oskab keelt tasemel, mis voimaldab autentses voorkeelses keskkonnas iseseisvalt toime tulla;
2) moistab ja vadrtustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi;

3) suhtleb sihtkeele konelejatega nende kultuurinorme jargides;

4) on voimeline jitkama Opinguid voorkeeles, osalema erinevates rahvusvahelistes projektides

ning kasutama vdorkeeli rahvusvahelises tookeskkonnas;

5) analiilisib oma teadmisi ning oskusi, tugevusi ja ndrkusi; omandab elukestvaks dppeks

motivatsiooni ning vajalikud oskused.
2.5.2. Oppeaine kirjeldus

Giimnaasiumis &pitakse vodrkeelt tasemepohiselt. Oppes kasutatakse kommunikatiivse
keeledppe pohimotteid ning aktiivoppemeetodeid. Rohk on interaktiivsel dppimisel ja dpitava
keele kasutamisel. Rakendatakse paaris- ning rithmat6dd, toetatakse voorkeelse suhtlus- ja
esinemisoskuse viljakujunemist, nt vditlused, referaadid, uurimist6dd, esitlused, sh
multimeedia, suhtlusportaalid, blogid jne. Opilasi ergutatakse kasutama keelt ka viljaspool
keeletunde. Giimnaasiumi keeletunnis suheldakse peamiselt Jpitavas vodrkeeles.
Teemavaldkonnad on thised nii Bl- kui ka B2-keeleoskustasemega vdorkeeltele.
Gilimnaasiumis on iildteema ,,Mina ja maailm®. Viis teemavaldkonda ja nende alateemad on
igapdevaelus omavahel 1dbi pdimunud ning nii on neid voimalik késitleda ka keeledpetuses.
Erinevate teemade kaudu saab Opilane vorrelda Eesti ja Opitava keele maa kultuuriruumi.
Teemasid kisitledes peetakse silmas kursuse keeletaset, Opilaste huve ning teemade
pdevakohasust. Keeleteadmised ei ole eesmdrk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse
omandamiseks. Keele struktuuri Opitakse kontekstis. Kultuuriteadlikkuse kujundamisel
juhitakse opilase 11 tidhelepanu emakeeles ja Opitavas voorkeeles suhtlemise erinevustele ning
neid erinevusi selgitavatele kultuurinihtustele. Opilane peaks teadma oma kohta ja vastutust
{ihiskonnas ning andma adekvaatseid hinnanguid. Oppes on endiselt oluline &pioskuste

arendamine, mis toetab edasisi voorkeeledpinguid ning paneb aluse elukestvale oppele.

2.5.3. B1 keeleoskustasemega giimnaasiumi lopetaja Opitulemused (vaata ka tabel
19):



1) moistab kdike olulist endale tuttaval vdi huvipakkuval teemal;

2) saab igapéevases suhtluses enamasti hakkama Gpitavat keelt konelevate inimestega;

3) kirjeldab kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmarke ning selgitab ja pdhjendab liihidalt

oma seisukohti ja plaane;

4) arvestab suheldes Opitava keele maa kultuurinorme;

5) tunneb huvi Opitavat keelt konelevate maade kultuurielu vastu, loeb vodrkeelset

kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid,;

6) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt tolkesOnaraamatut, internetti), et otsida

vajalikku infot ka teistes valdkondades;

7) seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab

oma Opistrateegiaid;

1)  seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade

teadmistega.

Tabel 9. Keeleoskuse osaoskuste tase giimnaasiumi 10pus
Kuulamine
Algtase Saab aru vahetus suhtlussituatsioonis kuuldust, kui vestlus on tuttaval

igapdevaeluga seotud teemal. Moistab tele- ja raadiosaadete ning filmide
sisu, kui teema on tuttav ja pakub huvi ning pilt toetab heliteksti. Saab aru
loomuliku tempoga kdnest, kui hddldus on selge ja tuttav.

Kekmine tase

Saab kuuldust aru, taipab nii peamist sdonumit kui ka iiksikasju, kui ddgitakse
ildlevinud teemadel (nt uudistes, spordireportaaZides, intervjuudes,
ettekannetes, loengutes) ning kone on selge ja iildkeelne.

Korgem tase

Saab aru nii elavast suulisest kdnest kui ka helisalvestistest konkreetsetel ja
abstraktsetel teemadel, kui kuuldu on iildkeelne ja suhtlejaid on rohkem kui
kaks. Saab aru loomuliku tempoga kdnest.

Lugemine

Algtase Loeb ja mdistab monelehekiiljelisi lihtsa sdnastusega faktipohiseid tekste (nt
kirjad, veebiviljaanded, infovoldikud, kasutusjuhendid). Mdistab jutustavat
laadi teksti pohiideed ning suudab jélgida siindmuste arengut. Suudab leida
vajalikku infot teatmeteostest ja internetist. Oskab kasutada kakskeelseid
tolkesOnastikke.

Keskmine Loeb ja mdistab modnelehekiiljelisi selge arutluskdiguga tekste erinevatel

tase teemadel (nt noortele  mdeldud meediatekstid, mugandatud

ilukirjandustekstid). Suudab leida vajalikku infot pikemast arutlevat laadi
tekstist. Kogub teemakohast infot mitmest tekstist. Kasutab erinevaid
lugemisstrateegiaid (nt iildlugemine, valiklugemine). Tekstides esitatud
detailid ja niiansid voivad jadda selgusetuks.

Korgem tase

Loeb ja moistab mitmelehekiiljelisi tekste (nt artiklid, iilevaated, juhendid,
teatme- ja ilukirjandus), mis sisaldavad faktiinfot, arvamusi ja hoiakuid.
Loeb ladusalt, lugemissonavara on ulatuslik, kuid raskusi vdib olla
idioomide

moistmisega. Oskab kasutada iikskeelset seletavat sonaraamatut.

Riéiakimine




Algtase

Oskab lihtsate seostatud lausetega rddkida oma kogemustest ja kavatsustest.
Suudab lithidalt pdhjendada oma seisukohti. On vdimeline iihinema
vestlusega ja avaldama arvamust, kui koneaine on tuttav. Kasutab Opitud
viljendeid ja lausemalle digesti; spontaanses kones esineb vigu. Hadldus

on selge ja kone ladus, kuid suhtlust voib héirida ebadige intonatsioon.

Keskmine
tase

Oskab edasi anda raamatu, filmi, etenduse jms sisu ning kirjeldada oma
muljeid. Tuleb enamasti toime vihem tiitipilistes suhtlusolukordades.
Kasutab pdohisonavara ja sagedamini esinevaid véljendeid digesti;
keerukamate lausestruktuuride kasutamisel tuleb ette vigu. Viljendab ennast
isna vabalt, vajaduse korral kiisib abi. Hadldus on selge, intonatsiooni- ja
rohuvead ei hiiri suhtlust.

Korgem tase

Esitab selgeid {iiksikasjalikke kirjeldusi iildhuvitavatel teemadel. Oskab
pohjendada ja kaitsta oma seisukohti. Oskab osaleda arutelus ja konevooru
tile votta. Kasutab mitmekesist sonavara ja viljendeid. Kasutab keerukamaid
lausestruktuure, kuid neis voib esineda vigu. Kdne tempo on ka pikemate
koneldikude puhul iisna tihtlane; sona- ja vormivalikuga seotud pause on
vihe ning need ei sega suhtlust. Intonatsioon on enamasti loomulik.

Kirjutamine

Algtase Oskab kirjutada Opitud teemadel lithikesi jutustavat laadi tekste, milles
véljendab oma tundeid, motteid ja arvamusi (nt isiklik kiri, e-Kiri, blogi).
Koostab erinevaid tarbetekste (nt teadaanne, kuulutus). Suhtleb online-
vestluses (nt MSN). Oskab kasutada piiratud hulgal teksti sidumise votteid
(sidesonad, asesonaline kordus).

Keskmine Oskab koostada eri allikatest périneva info pdhjal kokkuvotte (nt

tase lithitilevaade stindmustest, isikutest). Oskab kirjeldada tegelikku voi

kujuteldavat stindmust. Oskab isiklikus kirjas vahendada kogemusi, tundeid
ja siindmusi. Oskab kirjutada Opitud teemal oma arvamust véljendava
lihikirjandi. Oma mdtete vOi arvamuste esitamisel voib olla keelelisi
ebatipsusi, mis ei takista kirjutatu moistmist.

Korgem tase

Kirjutab seotud tekste konkreetsetel ja tildisematel teemadel (nt seletuskiri,
uudis, kommentaar). PGhjendab oma seisukohti ja eesmirke. Oskab kirjutada
kirju, mis on seotud dpingute voi to6ga. Eristab isikliku ja ametliku kirja
stiili. Oskab korduste véltimiseks véljendust varieerida (nt siinoniitimid).
Voib esineda ebatédpsusi lausestuses, eriti kui teema on vdoras, kuid need ei
sega kirjutatu moistmist.

Grammatika korrektsus

Algtase Oskab iisna Oigesti kasutada tlilipkeelendeid ja moodustusmalle. Kasutab
tuttavas olukorras grammatiliselt iisna Oiget keelt, ehkki on mairgata
emakeele mdju. Tuleb ette vigu, kuid need ei takista moistmist.

Keskmine ja | Valdab grammatikat kiillaltki hésti. Ei tee vadritimdistmist pdhjustavaid

korgem tase

vigu. Aeg-ajalt ettetulevaid védratusi, juhuslikke vigu ning lauseehituse
lapsusi suudab enamasti ise parandada.

2.5.4. B1 tasemel muu voorkeele kursuste dppetulemused ja - sisu

Muu voorkeel I kursuse teemad

Eesti ja maailm.




Eesti riik ja rahvas: omariiklus ja kodanikuks olemine, riigikaitse;geograafiline asend ja kliima;

rahvastik: pohirahvus, muukeelne elanikkond, uusimmigrandid; mitmekultuuriline {ihiskond.
Eesti keel ja eesti meel: rahvuslik identiteet; kultuuritraditsioonid; kodukoha lugu.

Eesti ja teised riigid: Eesti kui Euroopa Liidu litkmesriik: ELi litkmesriigid, ELi to6korraldus;

Eesti koht maailmas: rahvusvaheline koostoo.

Muu voorkeel II kursuse teemad

Kultuur ja looming

Kultuur kui looming: looming: kirjandus, kujutav kunst, helilooming, arhitektuur, tarbekunst,
késitoo jne; rahva ajalooline kultuurimilu; loova motte arendamine kogemuse kaudu; loomist

soodustavad voi takistavad asjaolud (nt olme, perekond, iihiskonnakord, tavad).

Kultuuritraditsioonid ja tavad: rahvapdrimused, muistendid, muinasjutud, vanasdnad ja
konekddnud kui rahvatarkuse varamu; erinevate rahvaste kultuuritraditsioone, tavasid ja

uskumusi.

Muu voorkeel III kursuse teemad

Keskkond ja tehnoloogia. Geograafiline keskkond: keskkonna ja inimese suhted,
keskkonnateadlikkus: looduslik tasakaal, puutumatu loodus; tddstus ja kultuur, kaitsealad;
saasteallikad; loodusliku tasakaalu kadumisest tingitud ohud keskkonnale ja inimestele; kliima

ning klitmamuutused; keskkonna jatkusuutlik areng.

Elukeskkond: elutingimused erineva kliima ja rahvastusega aladel; sotsiaalsete hiivede
olemasolu ja nende kéttesaadavus (nt arstiabi, pensionid, riiklikud toetused ja fondid, abirahad,
soodustused puudega inimestele jne); sdéstlik eluviis; sotsiaalne miljo6: pShirahvusest koosnev

vo1 mitmekeelne ja -kultuuriline ithiskond; 1dhinaabrid.

Tehnoloogia: teaduse- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapaevaelus;
teabekeskkond: infootsing ja -vahetus; keeletehnoloogilisi rakendusi igapdevaelus:
elektroonsed sdnastikud, keeledppematerjalid, arvutipdhine keeledpe, tdlkeabiprogrammid jne;

biotehnoloogia igapdevaelus: olmekeemia, kosmeetika- ja toiduainetodstus jne.

Muu voorkeel IV kursuse teemad



Haridus ja t66. Pere ja kasvatus: perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline
moistmine ning iksteisest hoolimine; kasvatus: viisakusreeglid, kéitumisnormid,

vadrtushinnangute kujundamine, salliv eluhoiak jne.

Haridus: riiklikud ja eradppeasutused, koolitused; kohustuslik kooliharidus, isedppimine;
koolikeskkond ja -traditsioonid; noorteorganisatsioonid; edasidppimisvoimalusi Eestis ja

vilismaal; elukestev Ope.

Tooelu: teadlik eneseteostus; elukutsevaliku voimalusi ja karjddri plaanimine; té6otsimine:
elulookirjelduse (CV) koostamine, to6leping, téovestlus; t66 kui toimetulekuallikas; raha
teenimine (nt sissetulekud ja viljaminekud, hinnad); t66puudus; vastutustundlik suhtumine
oma to0sse; hoolivus enese ja teiste vastu; tootaja ning todandja Oigused ja vastutus,
ametitihingud, katseaeg, osalise vOi tdisajaga t60, puhkus; suhted tookollektiivis; meeldiv ja
sundimatu keskkond, motiveeritud todtaja; vajalikud eeldused oma todga toimetulekuks;

puudega inimeste t60.

Muu voorkeel V kursuse teemad

Inimene ja ithiskond. Inimene kui looduse osa: eluring: siind, elu ja surm; tasakaal inimese ja
looduse vahel (loodushoidlik eluviis, aukartus looduse ees); elulaad ehk olemise viis (nt

loodushoidlik, inimsdbralik, tervislik).

Inimene kui indiviid: inimese loomus ja kaditumine, vastuoludesse sattumine; iga inimese
kordumatu eripdra; véirtushinnangud, vaated elule ja iihiskonnale; inimsuhted: isiklikud,
emotsionaalsed, sotsiaalsed; erinevad inimesed ja rahvad (keele- ja kultuurierinevused,

kaitumistavad, kolblusnormid).

Inimestevaheline suhtlus: suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel (sonavalik, Zestid,

miimika jne); meedia kui suhtluskanal ja -vahend.
Uhiskond kui eluavalduste kogum: majanduselu: tdusud ja mddnad, heaoluiihiskond;

sotsiaalsfadr, elatustase, heategevus; ebaterved eluviisid, kuritegevus.

2.5.5. Oppetegevus muus vodrkeeles.

Gumnaasiumis arendatakse koiki osaoskusi vordselt, r6huasetused voivad kursuseti olla
erinevad. Opitavat keelt kasutatakse aktiivselt nii tunnis kui ka viljaspool tundi (nt kirjasdbrad,

dppereisid, dpilasvahetused ja kohtumised dpitavat keelt emakeelena kdnelejatega). Opilane



loeb autentseid 14 ilukirjandus-, teabe-, tarbe- ja meediatekste. Kasutatakse mitmekesiseid
tilesandeid, mis eeldavad loovat késitlust. Keeletasemele vastava sonavara omandamiseks ning
keerukamate keelekonstruktsioonide kasutamiseks ja kinnistamiseks valib Opetaja lilesandeid,
kus dpilane saab rakendada suhtlemisoskust, kasutades erinevaid keeleregistreid (nt suhtlemine
ametiasutuses, toovestlusel, olmesfiiris). Opetaja juhib dpilasi kdrvutama ning analiiiisima
erinevate keelte sarnasusi ja erinevusi, nigema keelte vahel seoseid ning jilgima oma
keelekasutust. Opetaja plaanib koos Opilastega t66d, et saavutada eesmirgiks seatud
keeleoskustase. Iseseisvate tooharjumuste kdrval kinnistuvad paaris- ja meeskonnat66 oskused.

Oppetegevuseks sobivad niiteks:

1) meedia- ja autentsete audiovisuaalsete materjalide kasutamine;

2) iseseisev lugemine ning kuulamine;

3) tarbekirjade koostamine (nt CV, seletuskiri, avaldus, kaebus);

4) loovtodd (nt kirjand, essee, artikkel, retsensioon, kokkuvdte, luuletus, tdlge, blogi);

5) referaatide ja/voi uurimistddde koostamine ning esitlemine;

6) argumenteerimisoskuse arendamine (nt viitlus, vaidlus);

7) rolli- ja suhtlusméngud,

8) projektitood (nt filmide tegemine, teatritiikkide etendamine, veebilehtede koostamine);

9) info otsimine erinevatest voorkeelsetest teatmeallikatest (nt sonaraamatud, internet).



